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L em o n d o tt a z  Im ré d y -k o rm á n y
 (T u d ó s ítá s  a  2 - ik  o l d a l o n )

Mélységes gyásza van a katoli 
kus világnak. Február 10-én haj 
nalban nyolcvankétéves korában 
meghalt X I. Pius, a béke és iga. 
ság pápája. Amikor tizenhét évvel 
ezelőtt trónusát elfoglalta, jelsza. 
■vául ezt választotta: „Á’risclui 
békéje, Krisztus országában.' S 
amikor lelkét teremtőjének vissza 
adta, utolsó szavai ezek voltak 
„Béke! Békéi"

Ez a két mondás a kezdete cs 
záróköve annak a csodálatos és 
magasztos tevékenységnek, amely 
YZ. F íüs nevéhez fűződik. A pá 
pához, akinek mélységes bölcse: 
sége és történelmi távlatokat ál 
fogó előrelátása mozgatta meg e. 
hívta Krisztus Király legyőző: 
tétlen táborába az öt világi "sz 
katolikusait, hogy feltartóztassák 
a vallástalanság harapodzó láng 
jait, s gátat építsenek az islenta- 
gadás romboló hullámai elé.

Kevés földi halandónak jutott 
nehezebb szerep osztályrészül, 
mint a Szent Péter örökébe lépő 
.¥/. Ftua pápának. A háború vér- 
gőze nem szállt még el ez emberi­
ség rettegő tudatából, s a testek 
marcangoló küzdelmét a lelkek 
viaskodó harca váltotta fel olyan 
mértékben, mint soha azelőtt az 
emberiség történelme folyamán.

És X I. Pius pápa Istentől meg- 
világositott elméje, mélyen érző, 
meleg szive soha, egy pillanatra 
sem szűnt meg, hogy a jóra irá­
nyítsa a szenvedélyek vadságától, 
a balgaságok tudatlanságától, a 
gyűlölet kérlelhetetlenségétől s az 
elszabadult ösztönök lealacsonyo- 
dásától vakságban sínylődő em­
beri életet.

Nagy pápa volt, a legnagyobbak 
közül való, akinek tekintete nem­
csak az Ur magasságáig ért föl, 
hanem lehatolt az emberek küzdel­
mének legmélyére is. Meglátta az 
egyetemes élet minden közös ve­
szedelmét és küzdött ellene ma­
gasztos szellemének teljes erejével. 
Hatalmas enciklikákban (pápai 
körlevelek) mutatott irányt mind­

azokban a kérdésekben, amelyek­
ben javulást, felemelkedést óhaj­
tott, vagy uj irányt jelölt meg. 
Ö dörögte először a kizsákmányoló 
nagytőke fülébe Krisztus szavait:

— Méltó a., munkás az ő bérére!
Megállapította a Krisztus Ki­

rály ünnepét. Foglalkozott a ke 
resztény nevelés, a házasság kér­
désével s megindította a katolikus 
akciót. O maga mondotta:

— Uj kovászt adok a hit örök 
kenyeréhez.

A missziók pápája is volt. 
Egyetlen elődje sem tett annyit 
a missziók érdekében, mint XI. 
Pius. S a diplomácia pápájának is 
méltán nevezték, mert számos 
konkordátumot (megegyezés) kö­
tött. A lateráni egyezményben 
visszaállította a pápai állam kor­
látlan, kizárólagos hatalmát és a 
jóviszonyt Olaszországgal, vala­
mint Franciaországgal is.

Mint ember is a legnagyobbak 
közül való. Fiatal korában hatal­
mas nyelvismerettel rendelkező 
tudós könyvtáros, de egyben fá­
radhatatlan hegymászó is. S a Va­
tikán magányában is a glecserek 
magasságának tisztaságából szem­
léli a vészterhes felhőket, amelyek 
az emberek küzdelmeit elborítják 
és eloszlatni törekszik őket, hogy’ 
az Isten szabad napjának ragyo­

,A pápa valóban meghalt! II
adta lelkét a Teremtönek. Arcát fe­
hér selyemkendővel borították le. A 
jelenlévők a halottak imáját rebeg- 
ték.

Pacclli államtitkár a pápa elhuny­
téval Camerlengo-biboros lett ( ma­
gyarul bibornok-kamarás). akinek 
kezébe a pápai trón betöltéséig az 
egyház végrehajtó hatalma le van 
téve. Ő állapította meg a pápa ha­
lálát.

Hagyományos szokás szerint oda­
lépett a pápa ágyához, kitakarta aha- 
lőtt. arcát és háromszor nevén szólí­
totta, miközben minden alkalommal 
kis ezüst kalapáccsal a halántékára

Róma. Vatikánváros, február 10. 
Hat óra ötvenöt perckor megkondultak 
a Szent Péter-bazilika harangjai, je­
lezve, hogy XI. Pius pápa, Krisztus 
földi helytartója, elköltözött az élők 
sorából.

A Szentatya halála, ha nem is meg­
lepetésszerűen. de eléggé hirtelen kö­
vetkezett be. Éjszakai mély álmából 
javulásra következtettek, de ereje 
hirtelen gyengülni kezdett, s az 
utolsó kenetben részesítették. Oxi­
génlélegzést is alkalmaztak. Amikor 

haldoklók imáját mondották, fej-és 
kézmuzdulatokkal követte. Végre 
csendben és nyugalomban vissza-1

gása és melege érje a földi küz 
delmek névtelen harcosait is.

Magyarországnak az elhuny 
pápa igaz és őszinte barátja eolt 
Fiatal korában kétszer is já rt ná 
lünk, s mindig örömmel és szere 
tettel emlegetett bennünket. Trón 
ralépésekor százezer lírát küldőt 
Budapest szegény gyermekeinek 
Zarándokainkat mindig bensősé 
gesen fogadta és örömmel emléke 
zett meg előttük országunkról 
Szeretetének különös jelét adta i 
Szent Imre-évben, amikor legátu 
sál küldte hozzánk, nemkülönber 
azzal a felmérhetetlen becsű enge­
délyével, hogy a 34-ik nemzetközi 
eucharisztikus kongresszust 1938- 
bán, a Szent István jubileumi év­
ben, Budapesten tartották. S ez 
alkalomból mint a Serédi Juszti­
nján bíboros hercegprímáshoz in­
tézett brevében (pápai rendelet), 
mind a Budapestre képviselőjéül 
küldött Pacclli bíboros államtit­
kárhoz intézett bullában (pecsé­
tes pápai oklevél), valamint a 
kongresszus záróünnepén mondott 
rádiószózatában a legmelegebb 
szavakkal emlékezett meg Magyar- 
országról és a magyar katoliku­
sokról, örök hálára kötelezvén 
nemzetünket, amely most megren­
dült fiúi gyásszal hódol emlé­
kének.

koppantott. Aztán a jelenlevőkhöz for­
dulva, bejelentette a pápa halálát az 
előirt szavakkal:

— A pápa valóban meghalt!
A pápa holttestét még délelőtt be­

balzsamozták. délután pedig átszállí­
tották a Sixtusi kápolnába, ahol fel­
ravatalozták. A szertartáson báró 
Apor Gábor szentszéki magyar követ 
is résztvett.

A magyarság gyásza
A magyar fővárost a pápa elhuny­

ta alkalmából, gyászlobogók borítot­
ták be. De gyászt öltött az egész 
ország is. A kormányzó ur Öföméltó- 
ságft megbízta a kabinetiroda főnö­
két. hogy a pápai nunciusnál részvé­
tét fejezze ki. A kormányzó ur azon­
kívül táviratban fejezte ki részvétét 
Belmonte kardinálisnál, továbbá P«- 
cclli bíboros, államtitkárnál. Elren­
delte továbbá, hogy a temetés nap­
jáig a magyar királyi honvédség 
másodfokú udvari gyászt tartson.

A pápai nunciusnál megjelent 
Imréd]! Béla miniszterelnök, aki a 
kormány részvétét fejezte ki. Rész­
vétüket fejezték ki a képviselőház és 
főrendiház elnökei, a főváros vezetői 
s a közéleti előkelőségek is.

A hercegprímás a haláleset alkal­
mából pásztorlevelet bocsátott ki. 
amelyben három napon át az esti 
harangszó előtt negyedórái harango- 
zást és megfelelő időben minden 
templomban ünnepélyes gyászisten­
tisztelet tartását rendelte el. Az esz­
tergomi ünnepi requiemet s a koro­
názó főtemplomban tartott gyász­
misét a bíboros hercegprímás vé­
gezte.

A világ részvéte
Az egész világ minden részéből 

özönével érkeztek a Szentszékhez a 
részvéttáviratok, amelyek méltatták a 
Szentatya munkásságát és tolmácsol­
ják az egész katholikus világ fájdal­
mát.

Róma népe megrendültön búcsú­
zott nagy püspökétől. Első nap már 
'élmillió ember nézte meg a pápa 
•avatalát. Umberto trónörökös négy 
liboros kiséretében jelent meg a rá­
utalnál, s percekig térdelve imádku- 
ott. majd a királyi család részvétét 
éjezte ki.

VI. György angol király, Lebrun 
rancia köztársasági elnök, Hitler 
ancellár, Mussolini miniszterelnök 
áviratban fejezték ki részvétüket. A



1939 leb|u4r P-v a s a r w a j*

Duce „a kibékülés pápájának" emlé­
két gyászolta. Olaszországban nyolc­
napos udvari gyászt rendeltek eL

XI. Pius halálának híre világszerte 
mély megrendülést keltett. A protes­
táns Roos eveit elnök táviratban igy 
jellemezte a halott pápát: „A békéért 
tett buzgó erőfeszítései és türelmes- 
sége minden fajú és vallásu hivő szi­
vét hatalmába kerítette."

A tem etés
A temetési szertartás az ősi ha­

gyományoknak megfelelően, hat na­
pig tart. Kezdetét február 14-én, a 
tulajdonképpeni temetés napjával 
vette. A pápatemetés alatt a Szent 
Péter-templom összes ajtait lezárták, 
a kevés számú meghívott már jóval 
előbb elhelyezkedett a gyászdrapériás 
páholyokban és dísztribünökön. Négy 
óra után indult el a gyászmenet a 
halott pápáért. Bíborosok, püspökök,

L e m o n d o t t  a  k o r m á n y
G ró f  T e l e k i  P t í l  — a x  u f m i n i s x l e r e l n ö k

Az utóbbi háromnegyed év a 
magyar politikai életnek esemé­
nyekben gazdag szakasza volt. Ezt 
a néhány hónapot egyfelől Imrédy 
Béla miniszterelnöknek a népi, 
szociális, keresztény irányú célki­
tűzések megvalósítása érdekében 
kifejtett fáradhatatlan, szinte em­
berfeletti munkája jellemezte, 
de jellemezte a háttérben, a  ku­
lisszák mögött a reformok elgán- 
csolására folyó munka is. A két­
irányú, egymással ellentétes akció 
a miniszterelnök és kormánya feb­
ruár 15-iki lemondásával uj hely­
zetet teremtett a politikai életben. 
Vitéz Imrédy Béla, akinek minden 
gondolata, minden célja a nemzeti 
összefogás megteremtése és a nép 
sorsának javítása volt korszerű 
reformok segítségével, lemondott, 
hogy elejét vegye annak, hogy 
személyeskedő akciókkal a nagy 
magyar ügyeket mellékvágányra 
terelhessék és hogy személyén ke­
resztül elgáncsolhassák a reformo­
kat. A kulisszák mögötti alantas 
akciók azonban a lényeget te­
kintve, nem értek el sikert: a ma­
gyar belpolitika egy vonalnyira 
sem térhet el azoktól a célkitűzé­
sektől, amelyek immár nem egy 
ember elgondolásai, hanem féltve 
őrzött tulajdonai az egész ország­
nak, S ezért a nép, a falvak népe, 
amely soha nem fogja elfelejteni 
Imrédy Bélának azt, hogy a ma­
gyar politika tengelyébe a falu né­
pének jobbsorsát kívánta állí­
tani, abban a szent meggyőző­
désben vesz tudomást a kormány­
válságról, hogy vitéz Imrédy Bé­
lát a jövőben is, mindenkor ott 
fogja látni a nagy közös célok 
megvalósítása érdekében töretlen 
erővel, csüggedetlen hittel folyta­
tandó harcban. . .

A  d ö n tö
m in is x t e r ía n á c s

A február 15-ére összehívott kép­
viselőházi ülés előtti napon már nyil­
vánvaló volt, hogy nagyfonbosságu 
politika.i eseményük várhatók. A kor­
mányzó ismételten fogadta a néhány- 
napos influenzájából felgyógyult mi­
niszterelnököt és több politikus is 
megjelent, az államfő előtt kihallga­
táson. A külföldi lapokban a kor­
mány lemondásáról megjelent híre­
ket ugyan megcáfolták, azonban a

papok véget alig érő menete. A Mise- 
rere komor hangjai. Egy percre lát­
ható még a ravatalon nyugvó Szent­
atya. Most még falapon fekszik, 
ahogy a főoltár elé viszik. Ott he­
lyezik hármas koporsóba. Piros se­
lyemmel bélelt cédrusból van a leg­
felső, rajta arany kereszt és a pápai 
címer, a középső tompafényü ólom­
ból készült s a harmadik cinfe&ői. 
Ebbe helyezik a latinnyelvü börte- 
kercset a pápa uralkodásának törté­
netével, majd arany, ezüst pénzeket 
és különféle emléktárgyakat is tesz­
nek bele. A bőrtekercs tartalmát 
hangosan is felolvassák. Meghatott 
csendben hangzik az utolsó áldás.

Utána a négy főpap pecsételi le a 
koporsót. Majd kis gördülő kocsira 
teszik s a gyászmenet kísérete mel­
lett megindul a Grotta (üreg), felé, 
amelynek lejáratán csigaszerkezet- 
tel sülyesztik le a hármas koporsót. . .

XI. Pius elhagyta kedves templo­

lázas tanácskozások arra engedtek 
következtetni, hogy az események ko­
moly fordulatot hozhatnák.

Február 15-én reggel féltiz órakor 
rendkívüli minisztertanácsra ültek 
össze a kormány tagjai és a minisz­
tertanács elhatározta a kormány le­
mondását, amit a miniszterelnök 
nyomban bejelentett a főméltóságu 
urnák.

A R é p v is e lö & á x
íilése>

A képviselöház ülését negyed 12 
óra tájban nyitotta meg Darányi 
Kálmán elnök. Az ülés megnyitása 
után részvétteljes szavakkal emléke­
zett meg a katholikus világ mérhe­
tetlen gyászáról, amelyet XI. Pius 
pápa halála, jelent. Kifejezésre jut­
tatta a magyar nemzet osztatlan 
részvétét ebben a gyászban. A ház­
elnök kegyeletes szavait a képvise­
lők állva hallgatták végig.

A rövid ünnepi aktus után Dará­
nyi Kálmán felfüggesztette a Ház 
ülését.

M E P - é r le R e x le í  
a x  i l lé s  s z ü n e t é b e n

Mialatt a képviselöház ülése szü­
netelt, a Nemzeti Egység Pártja a 
képviselöház miniszterelnöki tanács­
termében értekezletet tartott, ame­
lyen a kormány tagjai és a képvise­
lők teljes számban megjelentek.

Vitéz I m r é d y  Béla minisz­
terelnök, aki kevéssel előbb érke­
zett vissza a kormányzói kihall­
gatásról, bejelentette, hogy sze­
mélyi okokból benyújtotta lemon­
dását, amelyet a főméltóságu ur 
elfogadott. Elhatározása indoko­
lásául rámutatott a miniszter- 
elnök arra, hogy újév táján azt 
hiresztelték, hogy zsidó szárma­
zású. Bár ezt a híresztelést a be­
szerzett nagyszülői keresztleve­
lekkel megcáfolta, tovább terjesz­
tették a híresztelést, ami további 
kutatásra indította. Ennek sorén 
megállapította, hogy n y o lc  
d é d s z ü l ő j e  k ö z ü l  az  
e g y ik  n em  v o l t  k e r e s z ­
té n y ,  h a n e m  1 8 1 4 -b en  h é t ­
é v e s  k o r á b a n  k e r e s z t e l -  
k e d e t t  m eg. Ennek a körül­
ménynek le akarja vonni a követ­
kezményeit; ez az a személyi ok,

mát s az örökkévalóságba költö­
zött . . .

A hercegprímás 
Rómába utazott

Február 15-én, szerdán este a 
trieszti gyorsvonattal *  elutazott a 
pápaválasztásra Serédi Jusztinján dr. 
bíboros, Magyarország hercegprímá­
sa. Már jóval a vonat indulása előtt 
sorra érkeztek a Déli-pályaudvarra 
a hercegprímás búcsúztatására meg­
jelent előkelőségek, közöttük Angelo 
Rótta, pápai nuncius, Csáky István 
gróf külügyminiszter, a MÁV részé­
ről Lúner Kornél elnökigazgató.

A hercegprímás meleg kézfogással 
búcsúzott el a megjelent előkelősé­
gektől s ezután a pályaudvaron nagy­
számban egybegyűltek lelkes éljen­
zése között szállott fel a szalonkocsi­
ba. A vonat elindulása után a kocsi 
ablakából búcsút intett a főpásztor.

amely miatt lemond. Hangsú­
lyozta, hogy a reformpolitika 
megvalósítását nem hátráltathat­
ják személyi szempontok, éppen 
ezért kérte a pártot, amelynek 
támogatását megköszönte, hogy 
a z  e l v i  s z e m p o n t o k  é s  
c é l k i t ű z é s e k  m e l l e t t  
t a r t s o n  k i a j ö v ő b e n  i s  
é s  k i j e l e n t e t t e ,  h o g y  
m i n t k é p v i s e lő, a m unk á- 
b á n  t o v á b b r a  i s  r é s z t  
a k a r  v e n n i .
A raniszterelnök drámai bejelen-, 

tése mélységes megdöbbenést keltett,’ 
majd Ivády Béla válaszolt a párt 
nevében a miniszterelnök szavaira.

Meleg szavakkal méltatta a mi­
niszterelnök hervadhatatlan érdemeit 
s leszegezte, hogy a párt tovább is 
kitárt az intranzigens keresztény 
népi politika mellett és hangsúlyozta, 
hogy a párt továbbra is szeretettel 
és ragaszkodással viseltetik Imrédy 
Béla iránt.

Ezután Szeder Ferenc, majd Alföldy 
Béla mutattak rá, hogy a lemondott 
miniszterelnök elleni személyes tá­
madások főként a keresztény nem­
zeti reformpolitika clgáncsolásának 
céljait szolgálták, majd Hóman Bá­
lint hangsúlyozta, hogy a párt egy 
vonalnyira sem hajlandó eltérni az 
eddig követett iránytól.

E l n a p o l t á k
a  K é p v is e lö J frá x a í

A pártértekezlet berekesztése után 
hosszasan ünnepelték a volt minisz­
terelnököt. A képviselők ezután be­
vonultak az ülésterembe. Darányi 
Kálmán házelnök megnyitva az ülést, 
bejelentette, hogy a felsőház elfogad­
ta a honvédelmi törvényjavaslatot, 
mig a keresethalmozásról szóló tör­
vényjavaslatot megváltoztatta.

Vay László báró biharnagybajomi 
és Kolosváry-Borcsa Mihály gyömről 
megbízólevelének bemutatása után 
bejelentette, hogy Kolosváry-Borcsa 
Mihály képviselővé való megválasz­
tása miatt lemondott a miniszterel­
nökségi sajtóosztály vezetéséről, 
majd bejelentette, hogy vitéz Imrédy 
Béla miniszterelnök és kormánya be­
nyújtotta lemondását, amelyet a Kor­
mányzó Ur elfogadott.

A képviselőház ezután bizonytalan 
időre, az uj kormány kinevezéséig, 
illetve bemutatkozásáig, elnapolta 
ülését.

A v á l s á g  
m e g o l d á s a

A kormány lemondása következté­
ben a főméltóságu Kormányzó Ur 
megkezdte az egyes pártok vezetői­
nek kihallgatását

Február 16-án, csütörtökön a 
kora délutáni órákban Horthy 
Miklós kormányzó ur öfó'méltó- 
sága újból fogadta T e l e k i  Pál 
gróf v. kultuszminisztert és ez al­
kalommal m e g b í z t a  a z  u j  
k o r m á n y  m e g a l a k í t á s á ­
v a l.

Az uj miniszterelnök dezignálá- 
sa (kijelölése) után nyomban in. 
tézkedés történt a NÉP értekez­
letének összehívására.

Valószínű, hogy 20-án vagy 
21-én a Teleki-kormány bemutat­
kozik a képviselöház ülésén.

Képes mellékletünket technikai 
okok miatt e heti számunkhoz 
nem csatolhattuk. Természetesen 
a jövő héten ezt a kényszerű mu­
lasztást pótolni fogjuk és a szoká­
sos négyoldalas melléklet helyett 
n y o l c o l d a l a s  k é p e s  m e l ­

l é k l e t e t  fogunk adni.

E g é s z s é g ü g y i  
k i á l l í t á s  K a s s á n

• Vitéz Kér észt es-Fischer Ferenc 
belügyminiszter január 22-én nyi­
totta meg ünnepélyesen Kassán az 
egészségügyi vándorkiállítást. Az 
ünnepies megnyitás alkalmából a 
belügyminiszter kíséretében volt 
dohán Béla belügyi államtitkár, Tom- 
esik József dr., a közegészségügyi in­
tézet igazgatója, Öaál András dr. a 
Zöldkcreszt-mozgalom vezetője és a 
magyar közegészségügyi szolgálat 
számos vezetője.

A belügyminisztert Kassán báji 
Patay Sámuel, Abauj-Torna vár­
megye és Borbiró Ferenc dr. Kassa 
főispánja, Szentimroy Pál alispán és 
Tost László polgármester fogadta.

A város szociális és egészségügyi 
intézményeinek megtekintése után a 
belügyminiszter megnyitotta az ér­
tékes kiállítást, beszédében hangoz­
tatva, hogy

a vándorkiállítás a falu népe 
számára készült és az a célja, 
hogy a falu népében a köz- 
egészségügy iránti érdeklődést 

kifejlessze.
A kiállítás megtekintése után a 

miniszter és kísérete, valamint az 
előkelőségek szükkörü társasebéden 
vettek részt, majd végighallgatták a 
„Capitor'-mozgósziniházban tartott 
közegészségügyi előadást. Borbiró 
Ferenc főispán megnyitóbeszéde után 
Johan Béla belügyi államtitkár ,,A 
közegészségügyi szolgálat gyakorlati 
célkitűzései", 7'omcsik József egye­
temi tanár pedig „A fertőző beteg­
ségek elleni küzdelem várható ered­
ményei" címmel tartottak felolva­
sást.

A  V A S Á R N A P
t a n A c s b d ö i a

m inden ügyben ú tb a ig a z ít!
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E l f o g t á k  a  D o h á n y . u t c a i  
k é z i g r á n á t o s  m e r é n y l ő k e t

A Dohány-utcai bombamerénylet 
tettesei napok óta a főkapitányság 
őrizetében vannak. Két tettese volt a 
merényletnek. Két egészen fiatal em­
ber volt az, aki február 3-án, dél­
után hat órakor a Dohány-utcai zsi­
nagógából kitóduló tómeg közé ká­
rain kézigránátot vágott. Ez a két 
tettes már napokkal ezelőtt beismerő 
vallomást tett. A rendőri nyomozás 
azóta a felbujtóik személyének megál­
lapítására irányult. Kétségtelen, 
ugyanis, hogy

a két fiatalember — akik ma­
guk is bevallották — mások 
felhajtására vállalkozott a me­

rényletre.
Kiderült azóta, hogy autón vitték ki 
e-t a két fiatalembert a Dohány­
utcába, a kísérőik látták el őket rob­
bantószerekkel s azután ők is vitték 
cl magukkal.

A fiatal merénylők vallomása olyan 
irányba terelte a nyomozást, hogy a 
rendőrség a munkája befejezéséhez

szükségesnek tartotta házkuta­

M e g  k e l l  á l l í t a n i
a  m a r h a á r a k  e s é s é t !

,,A városi vámok meg eszik a fala 
népét" címen irt cikkünk erős vissz­
hangot vert. Egymásután kapjuk 
a panaszkodó, de biztató leveleket' 
is. Megmozdult a falu népe. Hála 
Isten, hogy itt tartunk, mert eddig 
a falu bajéval legkevesebbet tö­
rődött — maga a nép. Megszokta 
a régi mondást, majd csak lesz 
valahogy. Pedig nem igy van. 
Olyan időket élünk, amikor nem 
lehet zsebredugott kézzel, pipaszó 
mellett várni a sült galambot, ha­
nem mindenkinek neki kell fe­
szülnie a kerékküllőnek, hogy a 
földmivelő és az ország kátyuba- 
ragadt gazdasági szekerét kisegít­
sük az egyenes útra.

Segíts magadon és a jó Isten is 
megsegít! Nem elég csak sopán­
kodni, hanem

szótlanul, fegyelmezetten, min­
den széthúzás nélkül támo­
gatni kell a nemzet vezetőit,

akik bizonyára tudják, hogy mit 
tegyenek és vannak olyan jó ma­
gyarok is, hogy hihetünk nekik. A 
VASÁRNAP  segítségükre siet és

hűségesen feltárja szép sorjá­
ban a falu apró, de nagyon is 
fájó sebeit, hogy az illetékesek 
tudomást szerezzenek róluk és 
orvoslásukról gondoskodjanak. 
Elszánt akaratunk, hogy addig 
zörgetünk, míg meghallgatást 
nem találunk. Nekünk a föld és 
népének sorsa mindennél 
elöhbrevaló, mert csak a meg­
elégedett és boldog paraszt­
milliók lehetnek az állam leg­
biztosabb támaszai, mig a há- 
romillió földhözragadt, koldus- 
szegény ember akaratlanul is, 

de veszedelmet jelent.

Íme egy levél a sok közül, amelyet 
JUgyházi János evangélikus lelkész 
népéért és fajtájáért aggódó lélekkel, 
i rt Gyársze meréröl:

— Közismert a válság, ami már 
hónapokkal ezelőtt keletkezett azért, 
mert az ál latér tékesités súlyos gondot 
okoz. Már az őszi adószedések iga­
zolták, hogy milyen nehézségekkel

tást tartani a Magyar Nemzeti
Szocialista Hungarista Párt
Andrássy-ut 60. szám alatti 

székházában.
A fiatal merénylők szerint ugyanis 

a felbujtójuk,.akik később a Dohány­
utcába is kivitte őket, itt, az And­
rássy-ut 60. szám alatt lévő Hunga­
rista székházban tárgyalt velük és itt 
kaptak bizonyos utasításokat cs ellát­
mányokat.

A két fiatal merénylőt detektívek 
vitték szemlére az Andrássy-uti 
Hungarista székházba. A fiatalembe­
rek felvitték a detektiveket azokba a 
szobákba, amelyekben vallomásuk 
szerint tárgyaltak velük.

Az Andrássy-uti Hungarista szék­
házból a Dohány-utcai zsinagógához 
vitték ki a két fiatal merénylőt. Itt 
megmutatták, hogyan teljesítették a 
kapott utasításokat.

Ezzel a két helyszíni szemlével a 
rendőri nyomozás az utolsó lépéseket 
tette meg. A hivatalos jelentést most 
állítják össze és utána nyomban 
közreadják.

küzd a kisgazda és fizetőképtelenné 
válik amiatt, hogy

szarvasmarháját egyáltalán nem 
vagy csupán hihetetlen olcsó 
áron: 35—38 fillérért tudja ér­

tékesíteni.
A parasztember pedig csak az állat­
állományból tud pénzelni. A földmi- 
ves nem tud annyi gabonát termelni, 
hogy abból eladjon és annak árából 
fizesse a köztartozásokat és fedezze 
téli szükségleteit. Ha 10—15 vagy 
20—30 holdas birtokán csak gabonát 
akar termelni, akkor már tönkre is 
ment a gazdasága, mert takarmány, 
állatállomány nélkül a földmives nem 
földmives.

— Éppen azért ma aggasztó a 
helyzetük, főleg azoké, akik állatállo­
mányból pénzeltek. A kisember ősz­
szel kicseréli jármos ökrét, a nagyob­
bat eladja, vesz helyette kisebbet, 
amit kellő gondozással a tavaszig fel­
erősít. Ebből pénzel. Mivel a jelen­
ben csak teljesen kihizlalt szarvas- 
marhát lehet értékesíteni, erre pedig 
a kisember nem képes, egyre nehe­
zebb a helyzete.

Az állatvásárok megálltak, te­
hát fizetőképtelen lesz a gazda.

De nemcsak ő, hanem lerongyolódik 
a napszámos is, mert miből fizessen 
a birtokos napszámot, ha állatállomá­
nyából nem tud árulni. A falunak az 
élete csak akkor nyugodt, ha a gazda 
és napszámos egymással békességben 
élnek, ezt pedig a munka biztosítja. 
Ezt adná meg az Isten minél előbb, 
a feldúlt lelkű és felzaklatott szivü 
szegény magyar falvaknak!

*
Eddig a levél. A teendő tehát: in­

dítsák meg a tavaszi állatvásárokat 
úgy, hogy arra a földmivesember ne- 
csak felhajtsa nagy költséggel jószá­
gát, hanem el is tudja adni!

Szekeres László

A fentiekkel kapcsolatban jelent­
jük, hogy a földmi velésügyi minisz­
ter a lecsökkent állathizlalási tevé­
kenység előmozdítására úgynevezett 
intervenciós vásárlási és hitelakciót 
kezd. Ezt a két akciót egymással pár­

huzamosan fogják lebonyolítani. A 
rendelkezésre bocsátandó összeg egy­
részt arra fog szolgálni, hogy . azon

intervenciós utón beállítani 
való sovány szarvasmarhák és 

süldők vásároltassanak 
s ezzel a felvásárlással a piac for­
galma fcllendittessék; másrészt azt a
célt fogja szolgálni, hogy

ja a résztvevő államok élénk óhajátA  ru sss in  v á la s z t á s
Volosin ruszin miniszterelnök és 

Révay miniszter egyszerűen bonyo­
lították le a ruszin választást. Egyet­
len pártra szavaztattak. A többi pár­
tot, köztük a magyart is, feloszlatták. 
Azokat pedig, akik a kisebbségi lis­
tákon szerepeltek, legtöbbriyire letar­
tóztatták. Hiába jelentett be a ma­
gyar kormány tiltakozást Prágában. 
A cseh kormány, szokásához híven, 
köntörfalazott, hogy a többi pártot 
is beszüntették. A magyarokkal, a 
látszat kedvéért, tárgyaltak, hogy je­
löltjeiket felveszik a közös listára, 
de mesterségesen lekéstetbék őket. 
Ezek után tartották meg a választást.

Csak a hivatalos lista szerepelt, 
kizárólag ukrán jelöltekkel.

Féktelen terror dühöngött az egész 
vonalon. Még 15—17 éves diákokat 
is leszavaztattak, hogy Volosinéknak 
többségük legyen. Az is lett. Husztról 
diadalmámorban jelentik, hogy 243 
ezer igen és csak 19 ezer nem szava­
zatot adtak le. így fest az ukrán 
gyöngyélet.

Közben, a megejtett katonai vizs­
gálaton, a cseh kiküldöttek beismer­
ték, hogy a legutóbbi ungvári lövöl­
dözést megint ök kezdték. Száraz 
gallyat szedő szegény embereket néz­
tek fel fegyverzett katonáknak. A 
vizsgálat eredményeképpen közös 
megállapodás alapján a csehek hát­
rább vonták állásaikat.

Bródy András volt ruszinszkói mi­
niszterelnök február 11-én kiszaba­
dult a cseh börtönből. Még aznap 
este közölte a hirt Ungváron lakó 
családjával s azt is, hogy nemsokára 
hazaérkezik.
B a l lc á n - é r t e lc e s le t

A február 20-án megnyíló balkán­
értekezlet nyolc pontból álló program­

A Felvidék lakosságának több m int a fele  
ősterm elő

A Magyar Statisztikai Szemle leg­
újabb számát kizárólag a visszacsa­
tolt magyar Felvidéknek szenteli. A 
gazdag tartalmú füzetből itt köz­
lünk néhány fontosabb és érdeke­
sebb gazdasági adatokat. A felszaba­
dult és visszacsatolt terület 11.915 
négyzetkilométer. A lakosság száma 
e területen 1,029.629.

Ennek 56.1 százaléka, vagyis 
577.420 őstermeléssel,

27.9 százaléka bányászattal, iparral, 
kereskedelemmel és közlekedési hiva­
tással foglalkozott. A közszolgálatot 
teljesítők és szabadfoglalkozásúak 
száma 58.990 fő.

A visszakapott sávalaku, kereken 
kétmillió kát. hold terület mezőgazda­
sági ágak szerint igy oszlik meg: 
1.2 millió hold szántóföld, 35.216 hold 
leért, 173.386 hold rét., 15.856 hold 
szőlő, 170.935 hold legelő és 327.339 
hold erdő. A szántóterületen főként 
búzát, árpát, rozsot, tengerit, burgo­
nyát és cukorrépát termelnek. A bú­
za holdankénti termésátlaga 8.1, a

keresztény állatkereskedök és 
kisebb szövetkezetek hitelt kap­
janak abból arra a célra, hogy 
bekapcsolódhassanak az állat- 

értékesitésbe.
Az akció eredményeképpen remél­
hető, hogy az állatértékesitési nehéz­
ségek a gazdák részére nemsokára 
enyhülni fognak.

fejezi ki, hogy működésűket össz­
hangba hozzák és még inkább meg­
szilárdítsák a Balkán-államok össze­
tartását. A, pontok közül hazánkat a 
2-ik érinti közvetlenül, amennyiben 
szószerint igy hangzik:

a Balkán-államok viszonya a 
szomszéd államokkal, különösen 

Magyarországgal.
Ezen az értekezleten alakul ki a Bal­
kán-államoknak a nemzeti Spanyol- 
országgal szemben elfoglalandó állás­
pontja is.

S v á jc
e l is m e r t e  F r a n c o t
A svájci szövetségi tanács február 

13-i'ki ülésén elhatározta, hogy eddigi 
képviseletét a nemzeti spanyol kor­
mány mellett követséggé alakítja át. 
A köztársasági spanyol követet fel­
szólították, hogy hagyja el a követ­
ség épületét. A volt köztársasági 
spanyol követ már másnap el is tá­
vozott Bernből.

A francia álláspont még mindig 
nem alakult ki véglegesen. Az állam­
tanács megbízta Berard szenátort, 
aki már korábban is eljárt félhiva­
talos minőségben a nemzetiek kor­
mányánál, hogy továbbra is folytassa 
küldetését. Most már természetesen 
hivatalosan.

Az angol kormány elismerése is 
még mindig mérlegelés tárgya. 
Egyébként érthető, hogy a két nyu­
gati nagyhatalom állásforglalása nem 
könnyű a hároméves előzmények 
után, de az olaszok megfeszített fi­
gyelme s Németország lankadatlan 
érdeklődése miatt sem. Spanyolor­
szág kérdéseinek rendezésénél óriási 
tétek foroghatnak kockán, amelyek 
esetleg világhatalmi helyzeteket vál­
toztathatnak meg.

rozsé 7.7, a szemes tengerié 9.3, a 
burgonyáé 52.9 és a cukorrépáé 
115.2 mázsa.

Ezek az átlagok valamivel ma­
gasabbak, mint az anyaország­

ban elért átlagok.
Az állatállomány ezen a területen 
291.333 szarvasmarhából, 94.637 ló­
ból, 234.958 sertésből és 118.817 da­
rab juhból áll.

Igen értékes a visszakapott terü­
let bányászat tekintetében. Ezen a 
területen ugyanis évenkint a leg­
utóbbi adatok szerint 745.318 mázsa 
szenet, 2.1 millió mázsa vasércet és 
69.070 mázsa fémet, főként anlimon- 
ércet bányásznak. A visszakapott te­
rület gyáripara 326 vállalatból áll.

Ez az ipar 11.633 alkalmazottat 
foglalkoztat,

12 millió pengő munkabért és fizetést 
ad ki évenkint és termelési értéke 
115.8 millió pengőre tehető. .4 hitel­
intézetek száma 115.
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Háromszáz gyermek kap naponta 
tejet Ercsi községben

A Falu-Gazdaszövetség tejakciójának egyik 
nagysikerű állomása

Ercsi, február 11. 
A  Falw-Ga&daszövetség tudva­

lévőén nemcsak érdekképviseleti 
szerve a falu népének, hanem 
nagyfontosságu kulturális és szo­
ciális akciókat is szervez, amelyek 
közül többet annyira értékeltek és 
jelentőségteljesnek találtak az il­
letékes hatóságok és hivatalos 
szervek, hogy a gyakorlatban be­
vált akciót beillesztették saját 
programjukba és országossá szé- 
lesitették. Elég talán utalnunk a 
Szövetség női szakosztályának a í 
falusi gyermekek tejjel való ellá­
tása érdekében megindított szer­
vező munkájára, amelynek ered­
ményei arra indították a belügyi 
kormányzatot, hogy a Zöldkcreszt- 
mozgalom keretében megkezdje az 
akció országos megszervezését.

Egészen természetes, hogy a 
Szövetségnek minden bürokráciá­
tól és nehézkességektől mentes, a 
társadalom kezébe adott, ingyenes 
adminisztrációival működő kezde­
ményezései csak úgy járhatnak és 
járhattak a múltban sikerrel, hogy 
alig van az országnak olyan helye, 
ahol az arra hivatottak, lelkesedés­
sel, szeretettel és magyar szolidari­
tással ne vállalták volna el a reájuk 
váró munkát. A helyi hatóságok, a 
lelkes értelmiség, a gazdatársada­
lom tehetősei vállvetett erővel fá­
radoztak azon, hogy egy-egy ak­
ciónk sikerrel járjon és meghozza 
a várt eredményt.

A szociális érzésnek, az őszinte 
és áldozatoktól Sem visszariadó 
segíteni akarásnak gyönyörű ese­
tét tapasztaltuk például Ercsiben, 
ahová azért mentünk, hogy né­
hány sorban és majd a Képes 
Híradónk hasábjain közlendő né­
hány kedves képpel számoljunk be 
a  Szövetség ottani tejakciójáról. 
Ercsiben azonban többet láttunk 
és több örömet találtunk, mint azt 
remélni mertük volna;

az iskolaév tartama alatt há­
romszáz gyermeket naponta 
meleg tejhez juttató, szivet- 
lelket gyönyörködtető akció 

mellett
ugyanis (bár nem a Falu-Gazda^ 
szövetség —  mondjuk így: — 
,,cége“ alatt, de tökéletesen abban 
a szellemben és talán nem va­
gyunk szerénytelenek, ha azt is 
hozzáfűzzük, hogy a kulturális és 
szociális célkitűzéseinknek min­
denben megfelelően) megtaláltuk 
a kulturház-akciót, a fiatalság test­
ápolását szolgáló sportpálya léte­
sítését, háziipar népszerűsítését, 
hogy csak a fontosabbakat említ­
sük.

A Falu-Gazdaszövetség női szak­
osztályának vezetőjét, Kánya, Teré­
ziát és a Vasárnap munkatársát 
Kör&el Henrik, a Fejérmegyei Cukor­
gyár Rt. igazgatója, a Stefánia Szö­
vetség helyi szervezetének elnöke 
és Füzesi János cukorgyári tisztvi­
selő, a szociális bizottság lelkes tagja 
kalauzolták a három ercsii iskolába, 
ahol az iskolák, kitűnő tanítói és az 
apácák osztották a tejet a boldog 
gyerekseregnek.

A nagyszerűen sikerült tejosztás 
után körülnézve a községben, öröm­
mel állapítottuk meg, hogy az utóbbi 
esztendőkben kiépültek és zökkenés­
mentesen működnek csaknem hiány- 
taianul azok a szociális intézmények^

amelyek a főváros és egyik-másik na­
gyobb város szegényeinek sorsát 
enyhíteni hivatottak. Körbei Henrik 
igazgató ugyanis akkor, amikor négy 
esztendővel ezelőtt megalakult a Ste­
fánia Szövetség helyi szervezete, en­
nek a keretében egyesítette a köz­
ségben addig szétforgácsoltán mű­
ködő szociális tevékenységet, ami ál­
tal megszűntek egyrészről az egyesek 
többszörös segélyezései, másrészről a 
szociális tevékenység komoly tartal­
mat nyert és arra iparkodott, hogy 
a pillanatnyi segítség helyett intéz­
ményes megoldásokat teremtsen. A 
Körbei Henrik és az általa életrehi- 
vott szociális 'bizottság

berendezte a Stefánia Szövetség 
szülőotthonát, amelyet néhány 
héttel ezelőtt adtak át rendel­

tetésének,
megépült a mintaszerű, pompás zu­
hanyozókkal, remek társalgóval fel­
szerelt modern sportpálya és kitűnő 
lövésztelep; az igazgató és a gyárte­
lep belekapcsolódott a községi inség- 
munkába is, amelyeknek során a 
község rendezése, útjainak járhatóvá 
tétele érdekében végeztek munkálato­
kat.. Strandfürdő, park létesült, ami 
nemcsak az Ínségesek foglakoztatá­
sára nyújtott módot és lehetőséget, 
hanem a község idegenforgalmi lehc-

Magyar fagyasztott tojás Angliában 
A  múlt esztendőben 183 vagónnal szállítottunk ki

sikerült a Brit Birodalom tojás­
import statisztikájában a máso­

dik helyre kerülnünk.
Kina ugyanis 1937-ben már csak 
4000 vagon tojást szállított Angliába, 
utána rögtön Magyarország követke­
zik — a négyezerhez viszonyítva, 
sajnos, igen kicsiny számmal — 183 
vagonnal. A többi európai állam szál­
lítmányai még ennek is alatta ma­
radnak.

A fagyasztott tojás exportjára vo­
natkozóan a Tojáskiviteli Egyesülés 
kitűnő vezetőjétől; Peller Ágoston 
dr.-tól kértünk felvilágosítást. A ka­
pott tájékoztatás szerint a magyaror­
szági baromfitelepek közül hét ren­
dezkedett be tojás-fagyasztásra. Ezek 
a következő helyen működnek: Buda­
fok, Kecskemét, Kiskunhalas, Oros­

K Ö B E  K E L L E N E  V É S N I .

..igazán építeni csak nyugodt és békés viszonyok közölt 
lehet, Mi pedig magyar szövetkezők, építeni akarunk. 
Szeretetet, megértést és kaeagó magyar falvakat aláí­
runk építeni ebben az országban, amelyeket piros, egész­
séges gyermekek, megelégedett, fejlődő és boldog családi

életek töltenek be.“
(Részlet Gcszlclyi-'Xagy László dr.-nak, a kecskeméti 

mezőgazdasági kamara, fgazgatójáuak, egyik legutóbbi 
beszédéből.)

Anglia óriási tojás-szükségletét a 
Kína-Japán közti háborúig csaknem 
kizárólag Kínából fedezte. Kína pél­
dául 1937-ben bb.179 vagon tojást
szállított Angliának. Mondanunk sem 
kell talán, hogy ezt a hatalmas tojás- 
mennyiséget fagyasztott állapotban 
szállították a sokezer 'kilométeres tá­
volságra. Amikor a háború kétessé 
tette a kínai tojás-szállitniányok meg­
érkezését, a világ első kereskedő 
nemzete előrelátóan Európában 
iparkodott szükségleteit fedezni. En­
nek az előrelátásnak, továbbá a Ma­
gyar Külkereskedelmi Hivatal és a 
Tojáskiviteli Egyesülés éberségének 
és jólértesültségének eredményekép­
pen 1938-ban, amikor Magyarország 
elsőizben exportált fagyasztott tojást 
Angliába,

tőségeinek kiépítésével a község la­
kosságának jövedelemszerzési lehető­
séget nyújt, a vendégek elszállásolása 
éx ellátása révén. A munka- és kere­
setképtelen szegények részére a szo­
ciális bizottság élelmiszercsomagokat 
oszt ki hetenkint.

A gyártelep által épített és fenn­
tartott kápolna, iskola, könyvtár a 
gyártelepen foglalkoztatott munkáso­
kon kívül a község lakosainak is ren­
delkezésére áll. Ugyancsak a község 
lakóinak érdekeit szolgálja Körbei 
Henrik igazgatónak az az elhatáro­
zása, hogy

a telepen fütött, berendezett 
helyiséget adott egy háziipari

tanfolyam létesítésére.
A tanfolyamon résztvevő falubeli 
leányok kákából fűrdökalapokat sző­
nek, természetesen a kákát is az 
igazgató, illetve a gyár szociális bi­
zottsága szerezte be, ugyanígy tör­
tént gondoskodás az oktató-szakmun­
kás alkalmazásáról és az elkészített, 
kalapok értékesítéséről is.

*
Az a szociális építő munka, amely 

Ercsi községben folyik, ékesen szóló 
példa arra, hogy megfelelő irányítás­
sal, szervezettséggel, az erőknek egye­
sítésével még kisebb lakottságokban 
is meg lehet teremteni mindazokat 
az intézményeket, amelyeknek az a 
rendeltetésük, hogy a nyomor enyhí­
tése, a gazdasági és kulturális szín­
vonal emelése révén biztosítsák az uj 
nemzedék életfeltételeinek javítását 
is.

—ss —ly

háza, Szeged, Szentes, Törökszent- 
miklós. Az eljárás az, hogy amikor a 
tojástermelés nagyobb arányokat ölt,
— tehát március közepétől junius, 
julius végéig — a nagy gonddal lám- 
pázott, egészen friss, tiszta tojásokat
— amelyeknek héját külön eljárással 
megtisztítják — feltörik és tartályba 
gyűjtik, amelyben gépi utón összeke­
verik a sárgáját a fehérjével.

Az aranysárga folyadékot ez­
után kettős szűréssel csirátala- 
nitják, majd bádogdobozokba 
adagolják és 22-24 fokos hideg* 

gél megfagyasztják.
A szállítás hütővagonokban történik.. 
Angliában hütöházakban raktározzák 
a tojást őszig, amikor a friss tojás 
hijján a fagyasztott, tojás kerül fel- 
használásra az angliai nagy étkező- 
és péküzemekben.

Egy-egy vagonban 9000 kg. tiszta- 
sulyu tojás kerül kiszállításra. Min­
den kilogramm fagyasztott tojáshoz 
22.5 tojás kell, egy vagonban tehát 
202.500 tojás van, a múlt évben tehát

összesen 37 millió 57.500 darab 
tojás került Angliába csonttá- 

fagyasztva . . .
Valószínű, hogy a folyó évben si­

kerül ezt a mennyiséget felemelni és 
külkereskedelmi mérlegünk feljavítá­
sában még nagyobb, szerepe lesz a 
magyar tojásnak.

A  Pesti Hazai Első Takarék- 
pénztár közgyűlése

A Pesti Hazai Első Takarékpénz­
tár február 11-én tartotta meg Erncy 
Károly titkos tanácsos, alelnök-vezér­
igazgató elnöklete alatt és nagyszámú 
részvényes részvételével 99-ik rendes 
közgyűlését, amely az igazgatóság va­
lamennyi javaslatát elfogadta és el­
határozta, hogy a 1,469.332.03 P 
tiszta nyereségből adassák osztalékul 
részvényenként 3 pengő. Az egybe- 
gyült részvényesek nevében Szász 
Károly dr. v. b. t. t. mondott meleg 
szavakkal köszönetét azért a lelkes és 
nehéz időkben is eredményes mun­
káért, amelyet az intézet érdekében 
az elmúlt évben is kifejtettek. Az el­
nöklő alelnök-vezérigazgató végül 
megemlékezett arról, hogy az intézet 
a folyó év decemberében rendkívüli 
ünnepi közgyűlés keretében szándé­
kozik fennállásának századik évfor­
dulóját méltó módon megünnepelni.

Ivády Béla ny. miniszter az
Országos Földhitelintézet uj 

elnöke
Az Országos Földhitelintézet Pcsthy

Pál di-. ny. miniszter elnöklete alatt 
február 9-én tartotta évi rendes köz­
gyűlését, amely az 1938-ik üzletév 
mérlegét jóváhagyta és elhatározta, 
hogy az intézet a 661.167.74 pengő 
nyereségből az üzletrészek után 

osztalékot fizessen, 100.000 
pengőt adjon a nyugdíjpénztárak 
megerősítésére, 1,5.000 pengőt három 
— lakóházzal és gazdasági felszere­
téssel ellátott — vitézi telek létesi. 
tésére. és más mezőgazdasági szociális 
célra fordítson, mig 262.000 pengőt a 
tartalékalaphoz csatoljon.

Az uj igazgatóság tagjai között he­
lyet foglal Mayer János ny. minisz­
ter, a Falu-Gazdaszövetség elnöke; 
Ivády Béla ny. miniszter, társelnök; 
Schandl Károly ni. kir. titkos taná­
csos, társelnök; Krúdy Ferenc or­
szággyűlési dtépviselő, alelnfik; Csiz­
madia András országgyűlési képvi­
selő és Mutschenbae.her Emil dr. fel- 
s&házi tag, elnöki tanácstagok; Tör­
ley Bálint államtitkár és Vasé Elek 
dr. miniszteri osztályfőnök, igazgató­
választmányi tagok.

Az Országos Földhitelintézet elnö­
kévé az igazgatóság Ivády Béla ny, 
minisztert választotta meg.
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Már tizezer gazda vett részt
a tejgazdasági tanfolyamokon

Az ország egyik legnépesebb és 
legfontosabb agrár-érdekeltsége, a 
százezres taglétszámú Tejtermelők 
Országos Szövetsége (TEOSz) csend­
ben, szerényen nagyfontosságu akciót 
kezdeményezett két esztendővel eze­
lőtt. A tejtermelés előmozdítása, a 
tejértékesités megszervezése és a 
gzarvasmarhatenyésztésse.l foglalkozó 
gazdatársadalom tudásának gyarapí­
tása érdekében egyhetes tejgazdasági 
ismeretterjesztő táv folyamokat szer­
vezett. Hogy pedig a törekvő, de 
szerény sorban élő gazdák számára is 
lehetővé tegye a tanfolyamok láto­
gatását,

a résztvevőknek megtéríti a 
lakóhelyükről a tanfolyam he­
lyére való utazás és visszauta­
zás vasúti költségét, gondosko­
dik elszállásolásukról és ellátá­
sukról, vagy ennek árát megté­

ríti számukra.
A Szövetség az 1937—38-as tél 

folyamán Kaposvárott, Nyíregyházán, 
Kntyniáron, Budapesten, Győrött és 
Makón rendezett egyre fokozódó ér­
deklődés mellett ilyen egyhetes tan­
folyamot, amelynek anyaga a tejter­
melés minden ágazatára, illetve a vele 
kapcsolatos összes szakkérdésekre ki­
terjed. Tgy a tanfolyam 36 elméleti 
órája alatt, országos, sőt európai 
hirii előadók megismertetik a hallga­
tókat a taka rtnány termelés, takar­
mányozás, állattenyésztés, törzsköny­
vezés, tejkezelés, nzc.mgazdálkodás, a 
tejszövetkezetek és a tejértékesités 
minden fontos kérdésével. Az elméleti 
órákon kívül fejési gyakorlatokon 
vesznek részt a hallgatók és megte­
kintenek néhány fontosabb tejfeldol­
gozó üzemet és szövetkezeti tejgyüjtö 
telepet is.

Az idén — helyesebben az 1938— 
39-iki tél folyamán — Pápán, Ceglé­
den, Cseprcgen (a jelentkezők nagy 
számára való tekintettel itt egymás­
után két tanfolyamot kellett tartani), 
Kalocsán, Felsőszelin, volt tanfolyam, 
a Budapesten rendezett tanfolyam 
pedig február hó 11-én fejeződött be.

Az előadások — vidékek szerint 
váltakozóan — nagy terület kisgaz­
dáit vonzzák a tanfolyam helyére.

Például a budapesti tanfolyam
Esztergom, ■ Komárom, Fejér,
Veszprém, Tolna, Szolnok és
Pestmegye területéről gyűjtött 

hallgatókat Budapestre. 
Kereken százan jelentkeztek a tanfo­
lyamra, 16—60 éves korú kisgazdák, 
akik örömmel és szorgalmasan hall­
gatták a magaaszinvonalu előadáso­
kat. A tanfolyam résztvevői ezenkívül 
még kitűnő szakkönyveket is kaptak
ingyenesen a Szövetségtől.

A Tejtermelők Országos Szövet­
sége ismeretterjesztő és nemzetgaz­
dasági szempontból is nagyjelentő­
ségű munkássága körébe belevonta a 
Felvidéket is. Amint említettük, Fel- 
söszilcn a csatlakozást követő első he­
tekben megrendezte a tanfolyamot, 
amelyet az ottani gazdák, mint az 
anyaország gazdatársadalmának
egyik legelső támogató, szeretetteljes 
megnyilatkozását vettek tudomásul.

A Felvidék visszacsatolásával je- 
- utkezett egyik probléma — a csal­
lóközi gazdák tejtermékei értékesíté­
sének megoldása — tekintetében 
ugyancsak kivenni igyekszik a Szö­
vetség a maga részét a munkából. A 
Csallóköz népe ugyanis a cseh uralom 
alatt könnyen tudta értékesíteni tejét 
Pozsonyban, Becsben és Briinnben, a 
tyjoeBacsatolás óta azonban a csalló­

közi tejet a nagy távolság és szállí­
tási viszonyok következtében csak 
ipari tejként lehet értékesíteni. En­
nek az átalakításnak sima lebonyolí­
tása érdekében a Szövetség tervbe 
vette, hogy a közeli hetekben a Csat- 
lóköz gazdái számára rendez tanfo­
lyamat, amelyen éppen ezekre a szem­
pontokra lesz tekintettel.

A tejtermelési és kezelési tudniva­
lók terjesztése érdekében nem lehet 
mindenhol tanfolyamokat szervezni, 
viszont fontos érdekek követelik, 
hogy a termelés tökéletesittessék.

Ilyen esetekben 
adásokat rendez

félnapos elö- 
i  Szövetség.

Félnapos előadások voltak már a Ba­
laton zalai partján és további ilyen 
előadásokat terveznek, hogy a Bala­
ton vidékének tejellátása megszervez­
tessék, ami természetesen a környék 
kisgazdáinak is elsőrendű érdeke.

Az eddig rendezett egyhetes tan­
folyamok mindegyikén átlag száz 
hallgató vett részt, a félnapos előadá­
soknak is szépszámú hallgatósága 
volt, úgy, hogy

A N E M Z E T  N AG YSÁG A
Hogy mi tesz valamely nemzetet naggyá, bajos volna néhány 

odavetett jelzővel, vagy tudományos meghatározással körülírni. 
A tömegének végtelen milliói szerint nem mindig az, s az álla­
mának kiterjedése szerint sem. Ha ez a kettő döntő tényező volna 
a nemzetek nagyságának és súlyának elbírálásánál, a világ két 
vezető nemzéte és a többit irányitó állama Kina és Szovjetorosz- 
ország lenne, amitől pedig, mint tudjuk,'szinte elérhetetlen távol­
ságra állanak. Az európai politikát négy nagyhatalom befolyása 
vagy megegyezése irányítja. Az angolé, mérneté, franciáé és 
olaszé. Ez a négy nagyhatalom fontos nemzetközi kérdéseket 
intézett el, sőt Európa térképét is megváltoztatta anélkül, hogy 
a mammutnagyságu szovjet közreműködésére kiváncsi lett volna. 
Azt pedig, hogy Kínában a sokkal kisebb terjedelmű és csak 
hetedrésznyi lakosságú Japán milyen erőteljes hóditó háborút 
folytat a másik óriás, a szovjet tehetetlen fogcsikorgatása köz­
ben és akarata ellenére, minden újságolvasó és rádióhallgató 
évek óta tudja.

Viszont például az sem volt kétséges a történelem útjait 
ismerők előtt, hogy Németországot csak ideig-óráig lehetett le- 
igázni, s tőle a vezetésre való hivatottságot elvitatni. A német 
nemzet lelkinagyságát, történelmi hivatottságát, fegyelmezett­
ségét, munkaerejét és szeretetét a világ összpontosult rosszindu­
lata sem nyomhatta el és béníthatta meg helyrehozhatatlanul.

Ugyanez állt a jóval kisebb, de hagyományaiban, töretlen 
munkakedvében megerősödött, hazaszeretetében és megujhodott 
erkölcsében újjászületett Csonkamagyarországra is. Hiába vet­
ték el területének háromnegyed részét s lakosságának közel két­
harmadát. Mint ahogy a bosszúálló gyűlölet félt tőle, s életkép­
telenre akarta marcangolni, a területét bitorló s elcsatolt lakos­
ságát rabságban tartó rossz lelkiismeretű szomszédok rettegése 
sem szűnhetett meg egy pillanatra sem. Hét és félszer akkora 

területen, hatszorannyi ember, állig fegyverkezve félt és rette­
gett a kis csonkaország nyolc és félmilliónyi lefegyverzett ma­
gyarjától. Fenntartották a magyargyülöletre és szuronyokra 
épített kisantantot.

És mégis előretört a magyar igazsági És útját ezután sem 
tartózhatja föl semmiféle földi hatalom.

Azt mutatja-e mindez, hogy mi kicsiny és másodrangu or­
szág vagyunk?

Nem, nem, soha!
összedőlhetett a Dsingisz kánok, a Timur Lenkek, a Nagy 

Sándorok véres hódítása. Elmosódhatott Attila és Napóleon vi­
lághatalmi ábrándja.. Szent István birodalmának középeurópai 
jelentősége sohasem szünhetik meg, ha a magyar nemzet törté­
nelmi hivatásának élni tud. és akar!

Mi kis nemzet csak akkor lehetnénk, ha lelkiségünk a gyá­
vaság és lemondás alacsony színvonalára siilyedne. De akkor el 
is pusztulnánk! Mézes János

közel tízezerre tehető azoknak 
a száma, akik a Szövetség tan­
folyamán, vagy a félnapos elő­
adásokon tanultak alapján töb­
bet, jobbat termelnek és igy ter­
mékeiket előnyösebben tudják 

értékesíteni.
A Szövetség munkásságát a gaz­

datársadalom is nagyra értékeli. Erről 
tanúskodnak azok a hálálkodó, kö­

Közel ötmillió pengő beruhá­
zási hozzájárulást fizet a 

Magyar-Olasz Bank
A Magyar-Olasz Bank Részvény- 

társaság igazgatósága szerdán Gr. 
Uff. Guido Romanelli ezredes elnök­
lete alatt tartott ülésén megállapí­
totta az intézet 1938. évi mérlegét, 
amely szerint a tiszta nyereség 
1,051.132.58 pengő. Az 1938. évi 
XX. t.-c. alapján az intézetet terhelő 
egyszeri beruházási hozzájárulás 
4,840.274-60 pengőt tesz ki. Az igaz­
gatóság a március elsejére egybehí­
vott közgyűlésnek a múlt évivel azo­
nos, tehát részvényenként 1.50 pengő 
osztalék fizetését fogja javaslatba 
hozni.

szönő levelek, amelyeknek százaiban 
a tanfolyamok, előadások volt hallga­
tói arról számolnak be, hogy mennyit 
köszönhetnek a Szövetségnek, a Szö­
vetség lelkes, áldozatos vezetőinek 
és előadói gárdájának

A Szövetség székhelye: Budapest, 
IX., Köztelek utca 8. sz. alatt. van.

BARTOSS KÁROLY

F a lu - G a z d a s z ö v e t s é g
Jaross miniszter és Czermann 
képviselő előadása Budafokon
A budafoki Keresztény Ifjak 

Egyesületének elnöke: Czermann
Antal dr. képviselő, a Falu-Gazda­
szövetség elnöki tanácsának tagja, 
meghívta Jaross Andor felvidéki mi­
nisztert, hogy tartson előadást az 
ifjak előtt.

Zéiborszky Nándor polgármester 
üdvözlő szavai után Jankovich Lehel 
elnök köszöntötte Jaross minisztert, 
majd Czermann Antal nagyszabású 
beszédben rámutatott arra, hogy az 
egyesület húsz éve dolgozik a ke­
resztény eszmék szolgálatában Pro- 
hászka Ottokár szellemében, mert 
részese akar lenni • annak a nagy 
munkának, amely már elindította a 
jobb magyar jövendőt. Meleg sza­
vakkal köszöntötte Jaross minisztert, 
mint a felvidéki magyarság vezető­
jét.

Jaross Andor miniszter válaszá­
ban örömmel állapította meg, hogy 
az országban olyan hatalmas szelle­
miség uralkodik, amely teljesen azo­
nos a felvidéki szellemmel. Ez a 
szellemiség napról-napra növekszik 
és jelenti a keresztény eszmevilágot, 
amely át akarja alakítani a magyar 
életet. Csak akkor erősödhetünk meg, 
ha minél több embert tudunk a ba­
rázdák népéből emberi színvonalra 
emelni. Tehát minden erőnkkel a 
falvak népéért kell dolgoznunk, hogy 
életképes tagjai lehessenek ennek a 
nemzetnek.

Jaross Andort beszéde után per­
cekig lelkesen ünnepelte az egybe- 
gyült közönség, majd Czermann An­
tal országgyűlési képviselő köszönte 
meg a miniszter magával ragadó 
előadását.

Gazdaifjak táborozása Celldömöl- 
kön

Bonyay István ev. lelké^z vezeté­
sével Celldömölkön nyolcnapos tábo­
rozást tartottak a szomszédos vár­
megyék gazdaifjai, hogy tudásukat 
gyarapítsák, akaratukat megedzzék 
és a kótelességteljesitésben gyakorol­
ják magukat. A gazdaifjak örömmel 
vettek részt ezen a táborozáson, 
amelynek anyagi költségeit is maguk 
teremtették elő. Minden elismerésre 
méltó ez a kezdeményezés, • amelynek 
lelkes támogatója a celldömölki evan­
gélikus lelkész és felesége, aki az 
ottani leánygárdával vállalta a gaz­
daifjak élelmezésének nem könnyű 
munkáját. A nyolcnapos táborozás a 
vallási kérdéseken kívül felöleli a 
szövetkezeti, társadalompolitikai, 
egészségügyi, hazafias és gazdasági 
kérdéseket, amelyeknek sikeres meg­
oldásától nagyban függ a jövő falu 
élete. A Falu-Gazdaszövetség kész- 

_ seggel kapcsolódott, bele ebbe a mun­
kába, amely a jövő gazdáit van hi­
vatva kialakítani. Ágoston Béla dr- 
főtitkár két e.lődást tartott a falu 
egészségügyéről; Szekeres László
dr. igazgató pedig ,,.4 fiatal gazda- 
nemzedék. újabb feladatai" címmel 
szólott fiukhoz. A celldömölki tá- 
boiozás a biztató siker jegyében in­
dult el.

Jó hangszeren játszani a legnagyobb 
élvezet. Elsőrangút Igazán olcsón licmí:- 
ni/I o rszágos h lrll b an g sze rte len én  v á sá ­
ro lh a t:  B u d ap est. V I/15 . K irá ly -u tca  58— 
GO. K érjen  d ljn ien les . 51. szám ú á rje g y ­
zéket.
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Ha telekkönyvi teher van a szőlő 
földjén, akkor az átoltás miatti kár­
talanítást bírói letétbe kell tenni, 
hogy a telekkönyvi hitelező ne káro­
sodjék a fedezet csökkenése miatt. A 
felújítási tilalom az átoltott közvetle­
nül termő amerikai szőlőfajtákkal te­
lepített szőlőkre is fennáll. A szőlő- 
művelésnek módja további intézkedé­
sig nem esik korlátozás alá.

A szölövesszök és szölöoltványok 
forgalmának szabályozása a hegyköz­
ségi törvény végrehajtási utasításá­
nak külön gondosságát képezi. Igen 
fontos az, hogy a feljavításhoz vagy 
telepítéshez drága pénzen vett szőlő­
vesszők, a fajtaazonosság és egész­
ségügyi követelmények szerint kifo­
gástalanok legyenek. A rendelet hiva­
talosan megállapította, hogy milyen 
amerikai alanyfajták használhatók 
és melyek azok a csemegefajták, ame­
lyek tóvá ;bi rendelkezésig telepítésre 
felhasználhatók. A szőlővessző aján­
dékozás, csere, vagy eladás a for­
galmi korlátozás alá esik.

Csak teljesen érett, minden­
féle betegségtől, elemi csapástól 
mentes, egészséges, ép riigyü, 
egyenes vesszőjii, hibátlan sző­
lővesszők hozhatók forgalomba, 
amelyek legalább 50 cm hosz- 
szuak, de vastagság és egyéb 
tekintetben is megfelelnek a 

meghatározott formáknak.
A szőlővessző-faiskolák külön fel­

ügyelet és ellenőrzés alá kerülnek 
és különböző ellenőrzési tevékenysé­
gek feltételeinek kell megfelelniük. 
A csomagolás és szállítás tekinteté­
ben szigorú ellenőrzés és felügyelet 
szempontjai szerint foganatositandók 
a szállítások. Ha valaki üzletszerűen 
kiván szőlővesszővel és szőlőoltvá- 
nyokkal foglalkozni, arra külön enge­
délyt kell kérni a m. kir. földmivelés- 
ügyi minisztériumtól. Saját szükség­
letére lehet szőlővesszőket termelni, 
bárkinek a felújítás pótlása céljából, 
azonban a felesleget forgalomba 
hozni csak előzetes engedély alapján 
lehet. Pontos meghatározások szabá­
lyozzák az eladásra szánt szölővesz- 
szőknek termelését, gondozását, elő­
készítését, csomagolását előzetes be­
jelentések mellett és utólagos ellen­
őrzésekkel.

Az állami ellenőrzés alatt álló 
ilyen szőlőtelepek, valamint a szőlő- 
vessző- és szölőoltványüzletek tulajdo­
nosai a hatóság részéről jövő szak­
szerű figyelmeztetést betartani köte­
lesek, üzleti könyveiket és nyilván­
tartásukat. pedig hivatalos haszná­
latra be kell mutatniok.

Szőlövesszőt, vagy szölöoltványt 
külföldről behozni vagy az ország 
területén átszállítani csak a földmive- 
lésügyi miniszter engedélyével lehet. 
Az átszállítás csak zárt vasúti ko­
csiban, ólomzárolás mellett, csak nö­
vényegészségügyi vizsgálat és fertőt­
lenítő eljárással lehetséges.

Igen fontos a növényi, és állati 
kártevők elleni védekezés elrendelése. 
Ezek a védekezések faiskolákban, 
gyümölcsösökben, szőlőkben, a köz­
ismert és előforduló összes közveszé­
lyes kártevők, gombák, állatkák, fér­
gek irtása tekintetében pontos intéz­
kedések formájában jelentkeznek, 
amelyeket, ha nem foganatosít ki-ki 
a saját jólfelfogott érdekében, a 
hegyközségi rendtartás intézkedései 
szerint, akkor azt költségére a ható­
ság végezteti el.

Jól tudjuk, hogy hiába védekezik 
az egyik gazda, ha a másiknak terü­
letén a kártevők meghúzódnak, sza­
porodnak, akkor a szomszéd szőlőjét 
is tönkretehetik.

A védekezés mikénti végrehajtá­
sára nézve, a földmivelésügyi minisz­
ter növényegészségügyi hivatalos út­
mutatókban fog ismertetőket és ok­
tatásokat adni.

(folytatjuk.)

Földbérlőszövetkezeti 
m ozgalm unk az 1938-ik évben

Both Dezső dr. m. kir. fiazda- 
sdffi főtanácsos, az OKU ügy­
vezető igazgatója, a fenti óim­
m á  cikket irt a MAGYAR 
SZÖVETKEZÉS egyik utóbbi 
számába. A kitűnő tanulmányból 
az: alábbi meggyőző adatokat 
tárjuk olvasóink elé:

„Az Országos Központi Hitelszö­
vetkezet irányításával haladó földbér- 
löszövetkezeti mozgalom eredményéül 
könyvelhetjük el a vallás- és közokta­
tásügyi miniszter felügyelete alatt 
lévő királyi közalapítványi birtokok 
kezelőségének azt az elhatározását, 
hogy

a jövőben csakis szövetkezeti 
szervezet mellett hajlandó kis- 
haszonbérleti szerződéseket köt­

ni.
Ennek a kezelőségnek a felkérésére 

szerveztünk be a Lakácsa és Vidéke 
Hitelszövetkezet utján 728 katasztrá- 
lis hold területet és éppen a napok­
ban hirdette meg ez a kezelőség az 
alsózsolcai birtok haszonbérletét oly­
képpen, hogy ajánlatot csakis szövet­
kezeti szervezetek tehetnek. Követ­
kezéskép itt is vagy az alsózsolcai, 
vagy a felsözsolcai hitelszövetkezet 
keretében megszervezendő földbérlő 
szakcsoport fogja ezeket az ingatla­
nokat haszonbérbe venni.

Az 1938. évi tárgyalások eredmé­
nye az, hogy 17 földbérlő szakcsoport 
az ősszel birtokba is vehette az in­
gatlanokat, úgyhogy azokon az őszi 
előkészitőmunkálatokat már a szövet­
kezeti tagok végezték el. Az elmúlt 
évi eredmény tehát az, hogy a Bu­
gámért, Balmazújvárosi, Csobád és 
Vidéke, Debreceni, Kaposszekcsöi, La­
kácsa és Vidéke, Legyesbényei, Me- 
gyaszó és Vidéke, Nyirábrányi, Nyír­
ton ősi-, Nyirmadait Püspökladányi és 
Szerencsi Hitelszövetkezetek kebe­
lében megalakult

17 földbérlő szakcsoport több 
mint 6000 holdon, mintegy 1500 

i család boldogulását segítette
elő.

Több folyamatban levő tárgyalás 
azonban az év végéig befejezést nem 
nyert, de minden kilátás megvan 
arra, hogy ezek is hamorsan sikerrel 
végződnek és azok az ingatlanok, 
amelyek haszonbérbe-vételéröl a tár­
gyalások folyamatban vannak, az 
1939 év folyamán szintén az OKH 
kötelékébe tartozó hitelszövetkezetek 
kebelében megalakuló szakcsoport 
tagjainak kezére jutnak.

Nagy elégtétellel veheti tudomásul 
az OKH ezt az eredményt, mert az 
elmúlt évben is az á’lam minden 
anyagi támogatása nélkül sikerüli 
ezeket az eredményeket megvalósíta­
ni. De alapos a remény, hogy az elkö­
vetkező években az állam támogatása 
sem fog elmaradni, amikor természe­
tesen a múlt esztendő eredményei 
megtöbbszöröződhetnek. A kormány 
ugyanis magáévá tette azt az elgon­
dolást, amelyet, három évtizedet meg­
haladó tapasztalatok alapján az OKH 
hirdetett. Az OKH álláspontja az volt, 
hogy a magyar nép nagyobbmérvü 
földhözjuitatása az adott viszonyok 
között leghelyesebben csak kishaszon-

N ITR O G É N  nélkül
nincs növényi é le t!

Kérjen dijtnlan, szakszerű felvilágosiiést
P É T I  N I T R O G É N  
M U l r á g y n g y ó r  r . 1.
Budapest. V. kér., Nádor-utca 21. szám

bérletek alakításával történhetik meg
és

ezeknek a kishaszonbérleteknen 
az eredményessége úgy biztosít­
ható. ha ezek a kisemberek szö­
vetkezetbe tömörülve gazdálkod­

nak.
A szövetkezeteknek az irányítása, 

tanácsadása és támogatása rendkívül 
jótékony nemzetnevelő hatást gyako­
rol, miért is a földbérlőszövetkezeti 
mozgalom egyúttal a kívánatos tele­
pítésnek előiskolája lehet. Az uj bir­
tokpolitikai törvényjavaslatból kitű­
nik, az OKH által hangoztatott gon­
dolat immár kormányprogram, sőt 
minél előbb való megvalósítására már 
megvan az elhatározás is. Ilyen kö­
rülmények között elképzelhetetlen, 
hogy a kormány birtokpolitikai pro­
gramjának végrehajtásában ne vegye 
igénybe az OKH és a kötelékébe tar­
tozó több mint 1000 hitelszövetkezet­
nek a közreműködését, amely szerve­
zet eddigi tevékenységével is bebizo­
nyította, hogy nem kicsinyelhető 
eredményeket ért el. A hitelszövetke­
zeti hálózat rövidesen még ki is bővül 
a visszacsatolt felvidéki területen 
működő több mint 300 hitelszövetke­
zettel.

Egész bizonyos tehát hogy 1939. 
év végén

a mai 72 föld bérlő szakcsoport 
helyett, amely több mint 35.000 
katasztrális hold területen, kö­
zel 9000 családnak biztosit jobb 

megélhetést,
kétszer annyi, sőt talán még több 
földbérlö szakcsoport fogja kifejteni 
áldásos tevékenységét."

.4 b o r t í r a k  e s é s e  
á t m e n e t i  je le n s é g

A Magyar Szőlősgazdák Egyesü­
lete báró Waldbott Kelemen felsőházi 
tag elnöklésével választmányi ülést 
tartott, amelyen az elnök ismertette 
a borpiac jelenlegi helyzetét és rámu­
tatott arra, hogy

a borárak esését annál is in­
kább átmeneti jelenségnek kell 
tartani, mert a különböző bor­
vidékekről érkezett jelentések 
szerint a készletek mindenütt 

kifogyóban vannak.
Az export érdekében az egyesület már 
lépéseket tett illetékes helyeken és 
ennek hatása rövidesen érezhető lesz 
a piacon. Többek felszólalása után 
a választmány határozatot hozott, 
amely szerint tiltakozik a borterme­
lői kimérések, intézményének korláto­
zása ellen. Elhatározta a választmány 
azt is, hogy ebben a kérdésben és a 
vendéglátó ipar iparjogi rendezése 
tárgyában feliratul fordul a földmi- 
velésügyi, kereskedelemügyi és pénz­
ügyminiszterhez.

J ó l  t e l e l t e k  a  v e t é s e k
A földmivelésügyi minisztérium 

vetésjelentése szerint az őszi vetések 
általában jól teleltek, mert a nagy 
hidegek alatt elég vastag hótakaró 
védte őket és ezért a korai vetések a 
legtöbb helyen szép zöldek és sürüek 
és jól bokrosodtak. A késői vetések

K énsavas am m óniák 20.5°,’o N am­
móniák és salétrom tarta mu nitrogén 
műtrágya.
Péti só 17°/o N ammóniák és salétrom 
tartalmú nitrogén műtrágya.
M é s z s a lé t r o m  >5 5°/o N salétrom 
tartalmú nitrogén műtrágya.
Lerakatok az ország minden részében.

is elég jól meg tudtak erősödni. Az 
őszi árpa sását és a repcét a száraz 
hidegek helyenként leperzselték. Kjw 
sebb mérvű egérkárt néhány várme­
gyéből jelentettek. A takarmánykész. 
let megfelelő beosztással a jószág ki-* 
telel tetőséhez elegendő lesz.

Ú jb ól le s z á l l í t o t t á k  
a z  á l la t i  s z é r u m o k  á rá t

Az Árellenörzés Országos Kor­
mánybiztosa és az érdekelt gyá­
rak között lefolytatott tárgyalá­
sok alapján február 1-étől kezdődő 
érvénnyel a lóból termelt szérumok 
árát 100 ccm-ként 5.60 P-ről 5.40-re, 
a sertésből termelt „orbáncszérum” 
árát 100 com-ként 5.60 P-ről 5.40-re, 
a sertéspestis elleni szérum árát 100 
ccm-ként 5.80 P-ről 5.40-re. a száj- 
és körömfájás elleni rckonvalescenc- 
szérum árát 1.80 P-ről 1.60-ra, a 
kutya egyszeri oltásához való veszett­
ség elleni oltóanyag 5 ccrn-es adagját 
0.70 P-ről 0.64-re csökkentették.

Kisgazdák
fogat-szépségversenye
Az Országos Mezőgazdasági Kiál* 

litás rendezősége a múlt évi szép si­
ker alapján ebben az évben is 
nagyszabású kisgazda fogat-szépség­
versenyt kiván rendezni. A szépség- 
versenyen résztvevők részére a ren­
dezőség nagy kedvezményeket nyújt, 
amennyiben elhelyezésükről ingyen 
gondokodik, ezenfelül pedig a lovak 
és a kocsik szállítási költségeinek je­
lentős részét a földmivelésügyi mi­
nisztérium megértő támogatása foly­
tán magára, vállalja. A kisgazda- 
fogat-versenyen résztvevő fogatok 
március 26-án, vasárnap délelőtt 
nagyszabású felvonuláson is részt- 
vesznek.

Harminckét pengő érhető el
a ricinusmag mázsájáért
A ricinusmagtermelés nagymérvű 

kiterjesztése érdekében országos ak­
ció megindítását határozta el az 
Ipari Növénytermelési Bizottság. A 
termelési feltételeket úgy állapítot­
ták meg, hogy a gazdának kifizetőd­
jék á ricinusmag termelése. Nevezé­
sen a termelési szerződések megköté­
sével megbizott szövetkezet buda- 
pesti paritásban méter mázsánként 32 
pengőért, fogja átvenni a toktalani- 
tott. ricinusmagot. Jogában áll azon­
ban a gazdának a ricinusmag tokos 
átvételét is igényelni, amikor is érte 
a feladóállomáson 100 kg-ként 17 
pengőt kap. A vetőmagot is a szövet­
kezet adja, azért a termelőnek nem 
kell fizetni, hanem csak majd a ter­
mésből azonos mennyiségben termé­
szetben visszaadni. A ricinusmag- 
termelési szerződések megkötése meg­
indult. Jelentkezni lehet az Olajmag 
Értékesítő Szövetkezetnél, Budapest, 
V., Tükör-u. 2.

Vásárt tarthat Harta község. A
kereskedelem- és közlekedésügyi mi­
niszter megengedte, hogy Harta köz­
ség egyelőre kísérletképpen két éven 
át, minden év március hó 1-ére és 
szeptember 20-ára, ha pedig ezek a 
napok vasárnapra vagy keresztény 
ünnepnapra esnek, a reájuk követ­
kező hétköznapra engedélyezett or­
szágos állatvásárák napján országos 
kirakóvásárt is tartson.

Borkezelési tanfolyam. Február 
27-én Budafokon a szőlészeti és bo­
rászati szakiskolában kéthetes bor- 
kezelési tanfolyam kezdődik. Az el­
méleti előadásokat délután 3-—7-ig 
tartják, a gyakorlati bemutatások az 
állami közpincében történnek. Jelent­
kezni február 20-ig lehet a Magyar 
Szállodások, Vendéglősök és Korcs­
ma rovok Országos Szövetségénél 
(.Budapest, VI., Cscngery-u. 51),
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Fontos figyelmeztetés
a mezőgazdasági munkások számára

A kormány nagyszabású földbir­
tokpolitikai tervei egyes vidékek 
mezőgazdasági munkásaiban azt a 
hiedelmet keltették, hogy már a fo­
lyó gazdasági évben földhaszonbér­
lethez, illetőleg földtulajdonhoz 
Juthatnak.

Ezzel kapcsolatban szükséges 
hangsúlyozni, hogy az uj földbirtok­
politikai törvényjavaslat alkotmá­
nyos tárgyalásainak befejezése, 
majd pedig a törvény végrehajtási 
utasításainak megalkotása és végül 
magának a földhöz, haszonbérlethez 
juttatásnak számos miiszaki, gazda­
sági és pénzügyi feladattal járó le­
bonyolítása h o s s z a b b  i d ő t  
v e s z  i g é n y b e .  Bármennyire is 
igyekszik tehát a kormány földbir­
tokpolitikai elgondolásait a leg­
gyorsabb ütemben megvalósítani, 
t e l j e s e n  k i z á r t ,  h o g y  a 
f ö l d h ö z  é s  h a s z o n b é r l e t ­
h e z  j u t t a t á s  e l ő n y e i t  a z  
é r d e k e l t e k  m á r  e b b e n  a 
g a z d a s á g i  é v b e n  é l v e z ­
h e s s é k .

E G Y  L E V É L  A  S O K  K Ö Z Ü L  . . .
Amióta megnöveltük a VASÁR­

NAP terjedelmét és hétről-hétre 
csatoltuk hozzá KÉPES HIR- 
ADÓNK-at, sűrűn érkeznek be 
előfizetőinktől a kedveshangu kö­
szönő és elismerő levelek. A kere­
setlen szavakkal megirt sorokra 
külön-külön válaszolni nem tu­
dunk; kell a hely a fontosabb hí­

M élyen tiszte lt S zerkesztőség!
Alulírottak köszönetét mondunk a VASÁRNAP szerkesztőségének azon 

kedves és figyelmes cselekedetéért, hogy a mi kedves lapunkat ilyen bősé­
gesen szíveskedett kibővíteni és képes melléklettel is kitoldani. Mi, mint 
magyar mezőgazdasági vándormunkások, az elmúlt évben kint voltunk 
Németországban, hogy egy kis jobb keresethez jussunk és segítsünk a mi 
szüleinken, ami egy kicsit sikerült is. Ott kinn, az idegen országban, egyet­
len vigaszunk volt a VASÁRNAP. Alig vártuk, hogy olvashassuk a kedves 
magyar hazánkról szóló híreket, hogy és mint vannak otthon. És mi nagyon 
megszerettük ezt a kedves kis lapot, amely, ha röviden is, de mindenről 
értesített bennünket. És most ilyen kellemesen ki lett bővitve, hogy még 
bővebb felvilágosítást nyújtson olvasóinak. Már most is nagyon örülünk a 
változásnak, de hát még tavasszal, ha Isten segedelmével és a magyar kor­
mány segítségével sikerül ismét kimenni. Mennyire fogunk majd örülni 
ennek a most már egészen nagy újságnak, amely mindenről fog majd bennün­
ket értesíteni.

De azért, bármilyen jól kerestünk is ott kint az idegenben, akármilyen 
jó volt is ott lenni, azért csak nehezen vártuk a hazajövetelt. Mert hiába, 
csak úgy van az: mindenütt jó, de legjobb otthon És bármilyen szép és 
nagy más ország, csak legszebb a mi kis csonkahazánk; visszavágytunk a 
mi kis akáclombos szülőfalunkba, amely legszebb és legdrágább nekünk. És 
most köszönetét mondunk a magyar kormánynak, hogy elősegít, minket ab­
ban, hogy kimehessünk, hogy egy kicsit jobb keresethez juthassunk és hálás 
köszönetét mondunk a VASÁRNAP szerkesztőségének a mi kedves lapunk­
ért. Mi is szereztünk már egy pár előfizetőt és reméljük, hogy mennél töb­
ben fognak csatlakozni a VASÁRNAP táborába.

Maradunk teljes tisztelettel: Mező Teréz és Erzsébet (Vésztő).
A Mező-testvéreknek és mind­

azoknak az olvasóinknak, akik ha­
sonlóan meleg sorokkal üdvözöltek 
bennünket a lap megnagyobbo­
dása alkalmából, de azoknak is,

V e tő m a g te r m e lő  g a z d á k  
f ig y e lm é b e  !

A foldmivelésügyi minisztérium a 
zerződéses vetőmag térni el és nyil­

vántartásával és irányításával bél­
és külföldi viszonylatban a Magyar 
Vető magk i viteli Részvény tá r saság o t
bizta meg. A részvénytársaság ide- 
'í'ányuló tevékenysége feletti ellen­
őrzést a foldmivelésügyi miniszté­
rium termelési osztálya és a Kül­
kereskedelmi Hivatal gabona- és 
magcsoportja gyakorolja. A rész­
vénytársaság működését már meg­
kezdte és felhívást, fog kibec-átani, 
hogy mindazok, akik szerződéses

Ezért súlyosan vétenek mind sa­
ját, mind családjuk érdekei ellen 
azok a mezőgazdasági munkások 
(cselédek és sommások), akik nem 
igyekeznek az idehaza kínálkozó 
munkaalkalmakat maguk számára 
mielőbb biztosítani. A kínálkozó 
munkaalkalmak mielőbbi biztosítása 
már csak azért is érdeke a mező- 
gazdasági munkásságnak, mert 
N é m e t o r s z á g b a n  a f o ly ó  
é v b e n  sem  j u t h a t n a k  tö b ­
b e n  e l h e l y e z k e d é s h e z ,  
m i n t  t a v a l y .

Teljesen alaptalan egyes gazda­
sági cselédeknek és munkásoknak 
az az aggodalma is, hogy ha már 
most leszerződnek, elesnek a hiva­
talos munkabérmegállapitás előnyei­
től. A mezőgazdasági munkabérmeg­
állapitás törvényes rendezése 
ugyanis el sem képzelhető másként, 
mint hogy a b é r m e g á l l a p í t á s  
k i fo g  t e r j e d n i  a m á r  
e lő b b  l é t r e j ö t t  s z e r z ő d é ­
s e k b e n  k i k ö t ö t t  b é r ö s z -  
s z e g e k r e  is .

rek, cikkek közlésére. Annak, hogy 
most mégis közlünk egyet a  sok 
levél közül, az az oka, hogy köte­
lességünknek tartottuk — példa- 
mutatásul is, bizonyságul is — 
két lelkes magyar leánynak haza­
fias érzéstől áthatott levelét olva­
sóink elé tárni. íme a keresetlen, 
közvetlen szavakkal megirt levél:

akik reánk való kedves megemlé­
kezésüket nem írták papírra és 
nem küldték el nekünk, ezen az 
utón mondunk megilletödve meleg 
köszönetét . . .

vetőmag termeléssel foglalkoznak, je­
lentsék be úgy bel-, mint külföldi 
szerződéseiket a Magyar Vetőmag­
kiviteli Részvény társaságnál^ (Buda­
pest, V., Alkotmány-u. 27.) 7 Ugyan­
csak felhívja a részvénytársaság 
azokat a gazdákat is, akik nem szer­
ződéses alapon termelnek borsó- és 
főzelékmagvakat, hogy termeléseiket 
jelentsék be.

A r a n y -e z ü s t  b e v á lt á s
a legmagasabb napi áron:

S z ig e t i  N á n d o r é s  F ia
ékszerésznél,
B udapest, IV. K ecsk em éti-u tca  9

N é m e t o r s z á g b a n  j á r t  
m u n k á s t e s t v é r e i n k h e z !
H a za i sza lo n n á t v á sá ro lh a tn a k  ezidén  is  

a  m a g y a r  m u n k á so k  N ém etországban
A magyar mezőgazdasági munkás 

egyik főtápláléka a szalonna és a 
német kormány már évek óta meg­
engedi, hogy a munkások részére 
szállított szalonna vámmentesen me­
hessen be Németországba.

Hogy a megrendelésnél késedelem 
ne legyen, ezért az idén minden 
magyar mezőgazdasági munkás, mi­

£ 7 Z £ J V £ T £ K
Gúla Pál, Szegvár: Levelét illetékes 

helyre továbbítottuk; reméljük, hogy az 
idén is szerződést kapnak mindazok, 
akik tavaly megbecsülték magukat. — 
Biró Károly és tá rsa i, Iv ád : Fenti üze­
net Önöknek Is szól. — Kovács Vilma 
és József, Györfiszeg: Közöljék német­
országi munkaadójuk nevét és d in é t és 
azt, hogy milyen összeget hagytak k in t 
munkaadójuknál. — Zohori Sándor, 
N yirábrány: A híresztelésekkel ne törőd­
jenek, valószínű, hogy a német munka­
adók az idén is szerződtetik azokat., akik 
ellen tavaly nem m erült fel kifogás. — 
H orváth Sándor, S za jla : Részvéttel ol­
vastuk so ra it; Írja  meg esetét részlete­
sen a berlini m agyar konzulátus mellett 
működő irodának. A cim e: Berlin, S. W. 
11. D essauerstrasse 28. libben a  levélben 
közölje természetesen németországi m un­
kaadója nevét és elmét is és Írjon benne 
a  reklam ált 40 m árkáról is. A Kabinet- 
irodához intézett kérvénye ügyében sem­
m it tenni nem tudunk, legyen azonban 
meggyőződve, hogy intézkedés fog tör­
ténni, — Id. M olnár József, Bükkzsérc: 
A munkaadó á lta l levont 20 márka bi­
zonyára kettőjüknek a  ném et határtól a 
végállomásig szóló hazautazási költsége. 
Ha ezt az útiköltséget m ár előzőleg 
megfizették volna, forduljanak újból 
hozzánk. Figyelmeztetjük, hogy a ko­
rábban hazaküldött összegből levont 21 
pengő a tavaszi klutazásj költség, az 
útlevél, fénykép és orvosi vizsgálat dija 
volt. — Dányi Józsefné, Zsadány: Való­
színűleg sikerül az Idén is férjével 
együtt kijutnia, gyerm eküket azonban 
uem vihetik ki. — Mező Sándor, Eger: 
Sorait illetékes helj re továbbítottuk, re­
méljük. ham arosan hozzájut csomagjai­
hoz. Köszönjük a VASÁRNAP érdeké­
ben k ife jte tt fáradozását. — Pelyhe 
Vendel és Szajcz István , Egerszalók: Le­
velét illetékes helyre továbbítottuk. — 
Szerencsi István, N ovaj: Tudomásunk 
szerint mindazok. akik munkaadójuk 
megelégedésére végezték tavaly munká­
jukat. az idén is szerződést kapnak. — 
László Kálmán és tá rsa i, D araboshegy:
A fenti üzenet Önöknek is szól. Azok, 
akik tavaly  nem voltak Németországban, 
forduljanak kérésükkel az elöljáróság­
hoz. A naptárt megküldtük, szívesen kö­
szöntjük. — Töröcsik Antal, Osongrád:
A pénzreklam ációt továbbítottuk; való­
színűleg az idén is kapnak szerződést. A 
családi segélyre vonatkozó cikkünket 
annakidején — pedig világosan meg*- 
Irtuk, kikre terjed  ki az intézkedés — 
félreértették. A városházán kapott fel­
világosítás helyes volt. — Vámos Antal, 
N agykam arás: Közölje németországi
m unkaadója nevét és címét, és azt. hogy 
mikor, mennyit adott át. neki, utáukül- 
dós végett. - Pécsi Sándor, Apc: Pénz- 
reklam ációját továbbítottuk; a szakkér­
désekre „Tanácsadó** rovatunkban fo­
gunk egyik közeli számunkban vála­
szolni. — A. J ., M akó: El Ismerő* és ked­
ves sorait szeretettel köszönjük. Való­
ban minden törekvésünk az, hogy ma­
gyar testvéreink sorsán segítsünk. Ami 
az idei k iu tazást Illeti, erről üzeneteink 
között, többször Irtunk. Üdvözlet. — 
Mürcz Mihály, Szigetbec.se: Levelét ille­
tékes helyre továbbítottuk. — Nagy 
M argit, Pásztó: í r j a  meg a pásztói h i­
telszövetkezet. az Országos Központi H i­
telszövetkezetnek (Budapest, V., Nádor- 
utca 22.) közvetlenül, hogy milyen kel 
tezésíi és végösszegű jegyzékben kül- ,

előtt hazulról utba-indidna — egy 
magyar és német szövegű levelezőla­
pot fog kapni, amelyet a munka­
helyre való beérkezése után a munka­
adónak bemutat, ő ezt kitölti és to­
vábbítja a Hangya berlini elosztó 
szervének címére és így minden 
munkásnak a cime pontosan nyilván 
lesz tartva.

dötte ki a pénzt, hogy az ügyet érdem­
ben elintézhesse az OKH. — Vári 
István, Békés: Az OKU január 30-án 
kiküldötte a pénzt. — T. Horváth Jó ­
zsef: írjon  német m unkaadójának; ezt 
különben az OKH levélben megírta Ön­
nek. H a kimennek Németországba, ak ­
kor megkapják útlevelüket. — Pajkos 
Péter, Apc: Nem érkezett semmi az 
OKH-hoz. K érésüket Németországba 
küldtük ki. — Guzmits Sándor, Und: 
Guzmits J . megbízásából az OKH kikül­
dött 135.35 Km.-ért 213 pengőt, Guzmits 
Sándornó megbízásából 121.98 .Rm .-ért 
194 pengőt, Guzmits S. megbízásából 
140 Rm .-ért 222 pengőt, január 31-én 
Undra. — M arkó József, Tibolddaróc: 
December 17-én 35 Rm.-ért 53.30 pengőt 
elküldött az OKH, 30 Rm. még nem é r­
kezett meg. — Rigó János, Mezőkovács- 
háza: Közölje németországi pontos el­
mét, valam int az adatokat. — H aran ­
gozó János, Treptov: Nem érkezett 
semmi, reklam álják meg o tt kint. Pénzt 
csak akkor küldhetnek ismét, ha majd 
az idei u j csoportok kiérkeznek Német­
országba. — Subostte István, Pornó­
ap á ti: Az OKH Subosits Mária részére 
350 Rm .-ért 537 pengőit, küldött, az u ta­
zási előleg levonása után. — Széles Sán­
dor. Kalló: Ne küldjék sehova. Annak­
idején, am ikor kimennek, m utassák be 
az elöljáróságon. — Mari Mihály, Ma- 
gyarbánhegyes: Ha a németek szerződ­
tetni fogják, úgy az idén is klmehetnek. 
Útlevelüket kiutazáskor meg fogják 
kapni.

A Mezőgazdasági Kamara 
felsőházi tagjai

A kormányzó a miniszterelnök elő­
terjesztésére ifj. Mészáros István 
gazdálkodót, az Országos Mezőgazda­
sági Kamara alelnökét, idősb Ladá­
nyi Pál, S. Bálint György, Kölcsey 
Béla, Fodor Jenő gazdálkodót, vitéz 
Jószáshelyi Purgly Emil m. kir. tit­
kos tanácsos, nyug. foldmivelésügyi 
miniszter, földbirtokost és vitéz 
Baskay Gyula dr. jószágigazgatót 
1947. év december 31. napjáig terjedő 
időre a magyar országgyűlés felső- 
házának tagjaivá kinevezte.

Biztos mellékjövedelemre tehet 
szert, ha házában, gazdaságában

A N G 0 R A G Y A P .1 A S N V U L
T E N Y É S Z T É S R E

is berendezkedik.
Csakis elsőrendű, törzskönyvezett 

állatoktól várható eredmény. Ily eve­
ket szállít a

„B uda“  angoragyapjas- 
nyul törzstenyészet, Bpesí 

X I . Kruspér-u. 1.
Felvilágosítást éa ismertetőt 20 fil­

léres válaszbélyeg ellenében küld.

Szigetbec.se
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A RICINUS 
TERMESZTÉSE

A ricinus magva értékes olajat 
tartalmaz. Olajnyerés céljából gaz­
daságosnak mutatkozik hazánk bizo­
nyos vidékein is termelni.

Számos fajtája van. Ezek közül 
csak az úgynevezett Ricinus san- 
guinus-t érdemes termelni, melynek 
tokjai nem pattannak fel s ezért 
szedése akkor történhet, ha már az 
egész termésfürt megérett. Csak 
olyan vidékeken érik be a magva, 
hol október vége előtt fagy nem 
szokott jelentkezni. Ezért hazánk­
ban a Balaton—Budapest—Debrecen 
vonaltól délre eső területeken érde­
mes vele foglalkozni.

A ricinus elővetemányben nem 
válogatós. De önmagával nem fér 
össze, azaz ugyanazon területen 3—4 
évenkint egyszer termeljük csak, de 
egymás utáni években ne. A talaj 
tápdus, vizetáteresztő, mélyrétegü 
legyen; igy a mészben nem szegény 
homokos vagy vályogos agyagtalajok 
a legalkalmasabbak. Feltétlenül őszi 
szántást kíván; a talaj a tavaszi ve­
tés előtt gruberolással vagy tárcsá­
zással készítendő elő. Közvetlen is­
tállótrágyázott földbe ne vessük; 
jobb, ha a trágyába az elővetemé- 
nye került.

Április végén kell vetni. Az el- 
boronált talajba 80 cm növény- és 
100 cm sortávolságra vessünk 1—2 
magot. A kelés siettetésére ajánlatos 
a magot vetés előtt egy napig lan­
gyos vízben áztatni. A magvak 2—6 
cm mélyre helyezendők a talajba. 
Szárazabb talajban mélyebbre, ned­
vesebb talajban sekélyebbre vetjük. 
Egymagvu vetés mellett kát.-holdan­
ként 6—8 kg vetőmag szükséges. A 
vetés sikerének biztosítása végett 
egy fészekbe 2 magot is tehetünk, 
ezeket ne tegyük egymáshoz közel, 
nehogy a ritkításnál a visszamaradt 
r.övény megsérüljön, mert a kikelés 
után fészkenként csak egy növényt 
hagyunk. A növények megfelelő idő­
járás mellett. körülbelül két héten 
belül kikelnék.

A ricinus általában kevés ápolást 
igényel. Mihelyt a sorok jól látha­
tók, a sorközök lókapával megjáran- 
dók. Amikor a növények 10—15 cm 
magasak, azok köze kézzel megkapá­
landó. A hiányok pótlására szüksé­
ges tövek legcélszerűbben úgy állít­
hatók elő, ha minden 10-ik sorban 
a két sor közé sűrűbb növénytávol­
sággal (40 cm) egy harmadikat ve­
tünk, melyből igy jobbra és balra 
5—5 sor hiánya átültetéssel könnyű­
szerrel pótolható. A továbbiakban a 
talaj gyommentesitése és a nedves­
ség megőrzése céljából szükség sze­
rint többször lókapával megkapá­
landó.

A ricinus virágait és ezzel kap­
csolatban terméseit egymásután fo­
kozatosan és folytonosan hozza. 
A hazai éghajlat alatt biztosan csak 
az első és második virágzás termésé­
nek becrésére lehet számi tani. A 
harmadik virágzás termése akkor, 
ha az ősz hosszú és meleg, szintén 
megérhet.

Abból a célból, hogy az első és 
második termés biztos beérése elő- 
segittessék, szükséges, hogy a nö-

N e m  gazdaságos a sertés-1
és baromfitenyésztés |
a törvényesen védett raj

Rá^ojbeoy^baldériúrnőid |
nélkül Kapható és megrendelhető csak B
I F J .  4 1 L I T Z K Y  O T T Ó  ■  
Budapest, VII, D ohíny-ucca 84, f i n .  2 H 
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olvasóinak ingyen!

vény harmadik virágzáson túl meg­
jelenő hajiásvegci el távolitItassanak. 
A hajtásvégek csonkítása lehetőleg 
késsel eszközlendö és az egész te- 
nyészidö .alatt szükség szerint ismét- 
lendő. Ezzel egyidejűleg eltávolitan- 
dók a levelek hónaaljában előtörő 
oldalhajtások is. A csonkításnak és 
az oldalhajtások eltávolításának az a 
célja, hogy a növény a tápanyagokat 
ne fordíthassa testének további fej­
lesztésére, hanem kényszerüljön azo­
kat termésének mielőbbi érésére fel­
használni.

A ricinus érése reudes időjárás 
mellett augusztus közepén kezdődik. 
Miután a tokok a teljes beérés után 
sem pattannak fel, az első aratás 
várhat addig, mig a termésfürtön az 
összes tokok megbámulták, illetve a 
tokok hosszirányában a hat világos- 
barna hosszanti esik megjelenik.

A megérett termésfürtök száraz 
időben letörendők vagy levágandók 
és napos, száraz és szellős helyen, 
esőtől védve megszáritandók.

Terméshozama jobbminőségü ho­
mokon kát.-holdanként 5—8 méter- 
mázsa, homokos vagy vályogos 
agyagtalajon 8—12 métermázsa. A 
kifogástalanul érett, száraz, ép- 
szemii, rostás és legalább 96 száza­
lék tisztaságú magért termelő vasút­
állomásán, vasúti kocsiba rakva, 30 
pengőt, a másodosztályú magért 22 
pengőt fizetnek.

Aki ricinusmagot óhajt termelni, 
forduljon szerződésért és vetőmag­
ért az Olajmag értékesítő Szövetke­
zethez ( Budapest, Tükör-u. 2). Termé­
szetesen legjobb, ha egy községből 
többen, együttesen fordulnak a ne­
vezett szövetkezethez.
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TUDNIVALÓK ERŐSEBB 
FAGYOK IDEJÉN

A fagy főleg a nagyobb víztartalmú 
terményekben tehet kárt, mint ami­
lyen a burgonya és a répa. Ezeknek 
kúpjait, ha az idő úgy kívánja, szal­
más trágyával is letakarhatjuk. A 
nem egészen szárazon letört kukorica, 
ha erősebb hideg éri, elvesztheti a 
csírázó képességét. Ha ilyen kukori­
cából kell a tavasszal vetnünk, akkor 
azt ne hagyjuk künn a szabadban, 
hanem nagyobb fagyok közeledtével 
vigyük azt valamilyen védettebb 
helyre és tavasszal a vetés előtt még 
igy is csíráztassunk belőle egy-két 
átlagmintát. Ha nem mutatkozna 
kellő csiraképességünek, azaz 100 
mag közül 8 nap alatt 80 mag nem 
csírázik ki, akkor már nem megfelelő 
vetőmagnak.

Erősen fagyos időben az ólakból 
a tojásokat gyakran hordjuk be, hogy 
azok meg ne fagyjanak. Esti zárás 
előtt mégegyszer nézzük át a fészke­
ket. igen hideg időben a kakasok ta­
raját. kenjük be zsiradékkal, hogy le 
ne fagyjon. A fagyott taraju kaka­
sok teljes gyógyulásukig csak hiányo­
san párosodnak és igy sok terméket­
len tojást kapunk.

A kerti terményeket, gyümölcsfé­
léket is kell védeni az erős hidegek­
től. Az 1—2 fokos hideget kapott téli 
érésű alma és körte még jól eláll. 
Az ilyeneket hagyjuk inkább to­
vábbra is az eltartóhelyen, csak arra 
ügyeljünk, hogy azokat erősebb fagy 
ne érje. Az ilyen fagytól szenvedett 
gyümölcsből fogyasztás előtt néhány 
napon ót lassan, fokozatosan kell a 
fagyot eltávolítani és csak azután 
szabad azokat, hűvös helyen tartva 
fogyasztás céljaira előkészíteni.

Ha a szőlőben a betakart tőkékről, 
kivált laza homokon a barhát vagy

kuptakaró lecsúsznék a tőkefej fel­
tett csapjairól és a leendő termőhaj­
tások alvó szemeiről,, ha a takarón 
fagyrepedések, tátongó nyílások je­
lentkeznének, akkor igyekezzünk azo­
kat póttakarással kijavítani, hogy 
ismételt nagyobbfoku szárazfagyok 
ezeken behatolva, keserű meglepeté­
seket ne okozhassanak.

Ha istállóink éjjel nagyon lehűlnek, 
akkor almozzunk erősen és tápláljuk 
jobban állatainkat. A szopós állatokat 
vigyük a legmelegebb istállóba. Ha 
éjjelre be is tömjük szalmával a sze­
leid nyilasokat, nappal feltétlenül 
gondoskodjunk a szellőztetésről. Leg­
könnyebben akkor hülnek meg álla­
taink, ha pára csapódott szőrzetükre 
vagy vízben jártak. Tehát este csu­
takolással szárítsuk le őket s — ha 
van elegendő pokrócunk — legalább 
a kényesebbeket (ló) takarjuk le éj­
jelre is.

A GYÖNGYTYUK 
TENYÉSZTÉSE

Az angol nép általában szereti a 
sajátos, erősebb izü húsokat (ürü, 
vadnyul, fácán stb.). A gyöngy tyúk­
nak („gyöngyösinek) is ilyen, a va­
dak húsára emlékeztető ize van; ta­
lán ezért olyan keresett áru az angol 
piacokon a gyöngyös a tél végén, mi­
kor a szárnyas vadat pótolja.

A gyöngyös tenyésztése különösen 
ott indokolt, hol bokros lejtők, cser­
jés, gödrök, gyümölcsösök vannak s 
ezekben a gyöngytyuk tetszése sze­
rint gyüjtheti a magvakat, csipeget­
heti a füvet és vadászhat rovarokra, 
hernyókra, A gyöngytyuk ugyanis 
baromfiféléink közül zárt udvarban 
nem jól tenyészik. Még ma is — 
mondhatni — félvadon tenyészik s 
párzását, fejlődését kevésbé tudjuk 
befolyásolni, mint a többi házi szár­
nyasokét.

Tojásai valamivel kisebbek ' (45 
gr.), mint a közönséges tyúké (50— 
60 gr.). A tojások héja igen vastag, 
kemény és sárgás vörös szinü. A to­
jások ize kitűnő, azért a franciák kü­
lönösen szívesen fogyasztják. Ha nem 
szoktatjuk be egy külön ólba a 
gyöngy tyúkokat, akkor szívesen el­
tojnak bozótokba, cserjék aljába. Áp­
rilis végén kezd tojni s ha fészkében 
porcé lián tojásokat hagyunk, az ő 
tojásait pedig sikerül észrevétlenül a 
fészekből nap-nap után kiszedni, ak­
kor szeptemberig 50—100 tojást is 
várhatunk egy-egy tyúktól.

A gyöngytyukok háremszerü élet­
ben párzanak. A tavasz közeledtével 
4—5 tyűk csoportosul egy kakas 
köré. A tyúkok legfeljebb 3, a kaka­
sok 2 évesek legyenek; ennél időseb­
beket ne tartsunk meg tenyésztésre. 
A tojások keltetésére használjunk 
közönséges tyúkot vagy pulykát, mert 
a félénk, ideges gyöngyös nem ül 
nyugodtan az ember felügyelete alatt, 
másrészt az igy kelt csirkék szelideb- 
bek lesznek, inkább beszoknak az 
ólba. A tojások 24—25 nap alatt kel­
nek ki.

A kis gyöngyösök begye igen kicsi, 
azért 2 óránként kell őket etetni. A 
kibúvást követő második napon tojás, 
tej és liszt alvasztott morzsájából álló 
keverék a legkedveltebb eledelük. Ké­
sőbb nagyon hálásak némi hangya­
bábért, lisztkukacért és ízletes mag­
vakért, füvekért (ánizs, kömény, haj­
dina). A második héttől kezdve fi­
nomra szecskázott zöldség, husvagda- 
lék, darufélék táplálják jól, de ekkor 
maguk is keresnek a. szabadban ele­
séget. A kis csirkék 3-r-4 hetes ko­
rukban már elhagyják anyjukat. Et­
től kezdve a fürge apróságok megfe­
lelő füves-bokros mezőn találnak any- 
nyi eleséget, hogy csak este kell őket 
némi szemes eleséggel megkínálni. A 
kis csirkék a nedves talaj és erős 
naptüzóssel szemben nagyon érzéke­
nyek; ezért harmatos fűbe, vizes 
területre ne engedjük és forró nap 
ellen árnyékkal védjük őket. De 8 he­
tes koruktól kezdve edzettebbek és 
ellenállóbbak mint a közönséges házi- 
tyuk csirkéi.

Az idősebb csirkék és a kifejlődött 
tyúkok megfelelő terepen maguk ke­
resik meg rovarból, féregből, magvak

ból álló eleségüket és csak télen kell 
táplálásukról gondoskodni.

Elhelyezésükben egyáltalában nem 
igényesek. Még télen is fán hálná­
nak. Legjobb azonban ólba szoktatni 
őket. Az ólat akkor kedvelik, ha az 
magas cs benne az ülőrudak maga­
san, a tető közelében vannak. Nagyon 
kedvelik az ólban télen a homok für­
dőt. A tyúkok óljába is Iv.-zcknak. 
ha velük’együtt nevelkedtek és az ól 
elég magas.

Nálunk két szinváltozata ismeretes: 
a közönséges gyöngytyuk szürkéskék 
szinü, fehér pettyekkel, a fehér 
gyöngytyuk pedig tejfelsárga sz inü , 
mely alapon a pettyek ezüstfehérek, 
bársonyszerü csillogással.

A gyöngyöstenyésztés nagyon fi­
gyelemreméltó, mert az angol piaco­
kon e baromfi minden mennyiségben 
eladható. Tanyavilágunk nagyon al­
kalmas terep a gyöngy tyúknak. Ka­
roljuk fel tehát ennek az érdekes 
szárnyasnak tenyésztését!

K a r b a n  t a r t o t t  g é p e k ­
k e l  á l l a t a i n k a t  k í m é l ­
j ü k  s a  m u n k á i  j o b b a n  

v é g e z z ü k .

A TEJ KEZELÉSE
A fejés után a tejet azonnal meg 

•kell szűrni, hogy a fejés közben bele­
hullott piszkot mielőbb eltávolithas- 
suk. Azért azonnal, mert a piszok je­
lentékeny része a tejben szétmállik, 
sőt oldódik s akkor már a szűrő nem 
tudja kivonni a tejből.

A sárgarézből és szőrből készült 
sziták nem megfelelők a tej szűré­
sére, mert az előbbitől fémizt kap a 
tej, az utóbbit pedig nem lehet ala­
posan tisztítani, azaz erélyes tisztítás 
közben hamar tönkremegy. Kevés tej 
szűrésére megfelelő az ónozott bádog­
ból vagy alumíniumból készült szűrő, 
föléje terített sürü szövésű gyolccsal. 
A szürőkendőt azonban minden hasz­
nálat után alaposan öblítsük langyos, 
sók vízben mindaddig, mig az Öblítő­
víz nem kap a belőle kiváló tejtől fe­
hér szint, majd mossuk ki meleg szó- 
dás vízben és végül forrázzuk le. Ha 
a szürőkendőt nem mossuk ki jól, 
akkor a benne maradt tejalkatrészek 
savanyodni kezdenek s a következő 
alkalommal szűrt tej igy nem lesz 
tartós: gyorsan megsavanyodik.

Nagyobb mennyiségű tej szűrésére 
már érdemes lesz vattás szűrőt be­
szerezni. A vattalap — két drótszürö 
közt — kitünően szűr, de minden 
szűrés után a használt vattalapot el 
kell debni s igy a szűrés drágább.

A megszűrt tejet le is kell hűteni, 
ha 1—2 órán belül nem vihetjük be a 
tejcsarnokba (szövetkezetbe). A hű­
tés célja tudvalevőleg az, hogy a 
baktériumok szaporodását megbénít­
suk. A hűtés mértékét illetői g 
irányadó legyen az, hogy a lehűtött 
tej hőmérséklete állandóan 10 fok 
Celsius alatt legyen. Ahol van hideg 
(6—8 fok Celsius.) kutviz, ott ebbe 
kell állítani a bádogból készült tejes- 
edényt, illetve kannát, de ahol a kut- 
viz melegebb ennél, ott okvetlenül jég 
kell az alapos hűtéshez. A kisgazda 
ritkán Részit jégvermet. Ha tehát jég 
nem áll rendelkezésére, akkor nem 
maiad más hátra, mini naponta két­
szer beszállítani a tejet oda, ahol ala­
posan lehűtik.

A tejet elszállításig tiszta levegőjű 
helyiségben tartsuk, hol szagot nem 
vesz fel. Nem alkalmas tehát az is­
tálló, a konyha, a hálószoba, se az 
olyan pince, hol káposzta, répa és 
más, szagot árasztó anyag van.
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A cukrosbolt
Egyszer volt, Nevettem.
Hol nem volt, Bementem.
Volt. egy kicsi .4 kalapom
Cukrosbolt. Levettem.
.4 kis bolt .4 cica
'fele volt, Megcsókolt
.4 sok polca Cs azt mondta:
Meghajolt. De jó volt!

'.4 kis bolt De jó, hagy
Nyitva volt. Az a bolt
A boltos Csak egy huncut
Cica volt. Mese volt!
,4 háta. Ne nevess,
Csupa folt, Katica!
.4 bajsza meg Nem csókolt, meg
Pörge volt. .4 cica!

MÓRA SÁNDOR

K is p a jtá s  
m ost jói v ig y á z z :
Ne emelj gyorsan nehezet,
Mert igy könnyen séned lehet.

Villanyhoz, ha nedves kezed.
Hozzá ne nyúlj, veszted leled!

Hamut ha szemétre rakod,
Egész falut felgyújthatod.

KBCSD MESE
B A R IN K A

Irta: MÉZES JÁNOS
(II. köziemén y.)

— Menj szépen haza — mondta a 
tündérleány -—• és ne mondd a kis 
fiókáidnak, hogy mi történt a sze­
gény galambapóval. Majd én hozok 
nektek buzaszemet.

A gaiambanyó szót is fogadott. 
Összeszedte a véres tollakat, a szár­
nya közé dugta és hazarepült velők. 
Otthon pedig elrejtette a fészek mé- 
lyibe, hogy a fiókái meg ne lássák. 
És várta a tündérleányt.

Hát egyszer csak jön ám egy ga­
lamb, éppen olyan, mint az apó volt. 
Odaszáll a fészekhez és sorra eteti 
harmatos buzaszemmel a fiókákat és 
a galambanyót. Nem tudja senki, 
hogy ki az, csak a gaiambanyó. A 
kis fiókák dehogy is gondolták, hogy 
az más is lehet, mint az ő gondos és 
szorgalmas apójuk. Boldogan lakmá- 
roztak és növekedtek napról-napra.

De bizony telt, múlt az idő. A ki­
váncsi hold már el is fogyott. A ga­
lagonyabokor virágai is lehullottak 
már. A kis galambok pedig éppen 
szárnyaikat próbálgatták, mikor hír­
nökök jöttek a Tündérországból és 
keresték a kis elveszett tündér­
leányt. Kérdik a galambanyót, nem 
látta-e őt? Szegény kis gaiambanyó 
bizony nem tudta, mit szóljon, csak 
hallgatott. Akkor jött a fehér galamb 
és hozta a buzaszemet a kicsikéknek.

Jaj de megijedt, mikor a tündér­
királynő hírnökeit meglátta! Még a 
buzaszem is kipottyant a csőréből.

— Kit kerestek? — kérdezte szo­
morúan.

— A kis tündérleányt, Barinkat.
Tündórországban nem szabad ha­

zudni, hát a kis Barinka is ráfelelte:
— Én vagyok.
A két hírnök nagyon megörült, 

mert már régen keresték. Tudtára is 
adták rögtön:

— Siess. Barinka, mert a tündér­
királynő keres. Nagy ünnepély lesz 
nálunk. A legszebb királyfi jön hoz­
zánk feleséget keresni. Az lesz a fc-, 
lesóge, aki erre legméltóbb. Senki­
nek sem szabad hiányozni.

Szomorúan búcsúzott el a szép 
ízép szőke Barinka a galambanyótól

s a kis bámuló fiókáktól. De meg­
ígérte nekik, hogy visszajön nemso­
kára.

Mikor Tündérországba ért. hara­
gosan fogadta a királynő:

— Hol jártál, Barinka, hogy nem 
is tudtam rólad?

A kis Barinka szépen sorra el­
mondta a kis galambcsalád nagy bá­
natát. Még azt is, hogy ö bizony 
nem ment tovább világot próbálni, 
hanem galambbá változott és búza- 
szemet hordott a kis árva családnak. 
Hallgatta ezt a tündérkirálynő és el­

ROVATVEZETŐ: KÁNT A TERÉZIA

A család szem efén ye: a gyerm ek
Az édesanya legszebb és legnehe­

zebb feladatai közé tartozik a gyer­
mek nevelése, mert annak a gyermek 
jellemének kialakulására döntő befo­
lyása van. Éppen azért, mert a kis 
emberpalánta egész jövőjére oly 
nagy kihatással van. nem lehet és 
nem szabad a szülőnek a nevelést 
ötletszerűen, vagy pláne hangulatai­
nak alávetve irányítani. Sok anya, 
ha jókedve van, vagy egyéb dolga 
akad. mindent megenged a gyermek­
nek s ugyanazon tettéért máskor a 
gyermeket szigorúan megbünteti. 
Minden dorgálást, büntetést vagy ju­
talmazást megfontolva, következete­
sen kell végrehajtanunk; a gyerme­
ket büntessük meg, ha helytelenül 
cselekszik, azért, hogy hibája nagy­
ságával és jelentőségével tisztában 
legyen és máskor ne tegye azt, a fé- 
nyitésnek azonban sohasem szabad 
úgy történnie, hogy egyéni bosszan- 
kodásunkat, dühünket vezessük le 
vele. Viszont ne feledkezzünk meg 
arról sem, hogy igyekezetéért, szor­
galmáért, helyes viselkedéséért meg­
dicsérjük. vagy megjutalmazzuk S 
ezáltal jóra serkentsük.

A goromba szavaktól, durva fenyí­
téstől általában tartózkodjunk, mert 
az a gyermek lelkére is durvitólag 
hat, esetleg dacossá, zárkózottá teszi. 
Testi fenyítést csak az egészen kis 
gyermeknél alkalmazzunk, amikor 
még a gyermek másképpen nem érti 
meg, hogy helytelenül cselekedett, de 
sohasem dühösen, indulatosan, hanem 
nyugodtan, barátságosan üssünk a 
kezére, vagy verjük meg. 3 —4 éves 
korban a gyermeket már sarokba- 
állitással. kedvenc játékainak elvoná­
sával lehel büntetni, hat éves kortól 
kezdve pedig szép szóval, dorgálással, 
vagy egy-két napon át éreztetett hi­
deg bánásmódunkkal igyekezzünk öt 
az engedetlenségről leszoktatni. Álta-

Mii leöet Qázilag tisztiiani ?
Házi folttisztitáera csak akkor vál­

lalkozzunk. ha nem értékes bútor­
darabról, drága, finom szövetről van 
szó és á folt eredetét ismerjük. A 
finom, festett selymek, müselymek 
tisztításához oly sok tapasztalat ée 
hozzáértés kell, hogy azt tökéletesen 
csak szakember tudja elvégezni, a 
butorkelmékböl kivett folt helyébe 
pedig sokszor egy másik, sokkal na­
gyobb foltot kapunk a ,,tisztítással , 
amely teljesen elüt a bútorszövet át­
porosodott többi részétől. így aztán 
az olcsó házi tisztítás után a kelme 
esetleg teljesen hasznavehetetlenné 
válik és alaposan ráfizetünk arra, 
hogy a szakemberrel végeztetett 
munka diját megtakarítottuk.

Nagy terjedelmű tárgyak, például 
szőnyegek tisztításába nem ajánlatos 
házilag belefogni, mert az ahhoz J

múlt a haragja. Átölelte a kis Ba­
rinkat, megcsókolta és azt mondta 
neki:

— Menj vissza, kis lányom, a ga- 
lambanyóhóz. Kérd el tőle a galamb­
apó tolláit és hozd el ide hozzám.

(F olyta tjuk.)

F e j tö r ő :

H
(á= 6) s z e g f ű

Iában ne sokat. ..prédikáljunk" a hi­
bát elkövető gyermeknek, hanem né­
hány szóval adjuk tudtára, amit tet­
tében helytelenítünk s azt rögtön kö­
vesse az általunk kiszabott büntetés 
is. A gyermekkel való bánásmódban 
következetesnek kell lenni: ne fenye­
getőzzünk, de ha már valami bünte­
tést ígértünk, akkor azt hajtsuk 
végre, ha tekintélyt akarunk tartani.

Az iskolába járó gyermek munka­
idejét épugy be kell osztani, mint a 
magunkét, ha eredményt akarunk fel­
mutatni. Ne kicsinyeljük le munká­
ját, azért mert még csak az elemibe 
jár; a réftyizott feladat elvégzése szá­
ntára éppen olyan komoly munka; 
mint például édesanyjának a háztar­
tásvezetés. Gondoljunk arra is, hogy 
a gyermeknek munkája mellett já­
tékra, szórakozásra is szüksége van 
s azért," ha dolgát elvégezte, ne fog­
juk be mindjárt házimunkára, ne 
küldözgessük ide-oda és ne cipeljük 
magunkkal minduntalan a szomszéd­
ba, komaasszonyhoz, mert igy elfe- 
csérli idejét és vagy egyáltalán nem, 
vagy csak fáradtan jut hozzá a ta­
nuláshoz. Ha délelőtt az iskolában 
volt, ebéd után hagyjuk öt egy-két 
óráig lehetőleg a szabadban ugrálni, 
játszani, azután üljön neki a lecké­
jének s ha szükséges, segítsünk neki, 
hogy ne maradjon estére elvégezni- 
valója. Sok anya panaszkodik, hogy 
gyermeke egész délután ott ül a 
könyv mellett, mégsem tud semmit 
és rossz bizonyítványt hoz haza; de 
arra nem gondol, hogyha a gyermek 
körül állandóan beszélgetnek, lár­
máznak, munkáját félbeszakítva öt 
ide-oda küldözgetik, képtelen figyel­
mét összpontosítani arra. amit ta­
nul. Legelsösorban tehát önmagunkat 
neveljük meg. mielőtt mást nevelni 
akarunk!

szükséges segédeszközök i öblítők, 
csavarók) nem állnak rendelkezé­
sünkre. Ugyancsak nehéz feladat a 
börtárgyak, bútorok tisztítása, fes­
tése, amellyel szintén legjobb szak­
emberhez fordulni. Általában, ha 
folttisztitásra vállalkozunk, mindig a 
folt kis területén tegyünk először 
próbát és csak ha eredmény mutatko­
zik, fogjunk hozzá a folt teljes el bün­
tetéséhez.

Leggyakrabban használt folt tisz­
tító szerek a viz, alkohol, éter, ben­
zin, klór, glicerin, szappan. Mind­
egyiket a maga helyén és megfelelő 
módon kell használni.

Az olyan foltok kivevésére, ame­
lyek vízben oldódnak, desztillált vizet 
(gyógyszertárban kapható) vagy leg­
alább is esővizet használjunk. Stea- 
rin- cs festékfoltok, sör-, kávé- és

cukorfoltok eltávolítására jó az alko­
hol (borszesz,, amelyet 3:1 arányban 
desztillált vízzel higitunk. Színes és 
sötét anyagoknál azonban az alkoholt 
óvatosan használjuk, mert a festékek 
közül sok oldódik hígított spiritusz­
ban. Fehér árukból a Iégy-pókpiszko­
kat és vérfoltokat éterrel távolíthat­
juk el. (Az éter igen gyúlékony, tűz­
hely közelében ne dolgozzunk vele!) 
Legáltalánosabb tisztítószer a benzin, 
amely a zsírt kitünően oldja. Benzin­
nel sem szabad nyitott láng közelében 
dolgozni és a tisztításhoz lehetőleg 
finomított benzint használjunk, mert 
a tisztátalan benzin kellemetlen szagu 
termékeket hagy a kelmében. A gyü­
mölcs-, vörösbor-, pirostinta-töjtok 
fehér vászonból langyos, hig klór­
oldattal tüntethetők el. Megfelelő 
klóroldatot úgy készíthetünk, hogy 
nagyobb porcelláncsészében 20 delta 
erős klórmeszet 2 deci vízzel sürü 
péppé dörzsölünk, inig sima, tejszerü 
folyadékot kapunk. Ekkor 15 deka 
ammóniaszódát feloldunk egy liter 
hideg vízben, az oldatot a porcellán- 
csészébe ömjük é.s az egészet negyed­
órán át keverjük, majd megszűrjük. 
Ebben a folyadékban tartjuk a foltot 
mindaddig, míg elszintelenedik s ak­
kor bő vízben többször kiöbllejük. 
Kávé- és festékfoltok kivevésére si­
kerrel használhatjuk a tiszta glice­
rint is, vízzel, borszesszel vagy ecet­
savval keverve.

A r a n y s x a b á l y o k
Egyetlen titka van az erény meg­

őrzésének : n em  t e n n i  m eg  az  
e l s ő  b a l l é p é s t .

Az elsőt meg nem tenni — na* 
gyón könnyű; a másodikat meg 
nem tenni, már nagyon nehéz; a 
harmadikat meg nem tenni, már le­
hetetlen. S aztán jön a többi.

Magyar konyha
Szalonnás gombócleves. 14 deka 

friss szalonnát apró kockákra vágunk, 
lábasban sárgára sütjük és vele 
együtt kockára vágott zsemlyét is pi­
rítunk. Apróra vágott vöröshagymát 
teszünk hozzá és hagyjuk meghűlni; 
addig elkeverünk Ví kiló lisztet 3 to­
jással, folyékonyra hagyjuk, közzétesz- 
szük a pirított zsemlyét és szalonnát, 
megsózzuk és jól elkeverjük. Gombó­
cokat készítünk belőle és a leszűrt le­
vesbe belefőzzük.

Borjuszelet savanyú mártással. A 
borjúhúst, fasirtnak összevágjuk, ke­
rek szeleteket formálunk belőle, meg­
sózzuk, zsemlyemorzsával meghintjük 
és forró zsírban kisütjük. Barna rán­
tással, vöröshagymával, borssal, ecet­
tel és tejföllel mártást készítünk a 
sült szeletekhez.

Vízi veréb. Három zsemlyét szele­
tekre vágva, zsírban megpirítunk. 
Tálban *4 kiló lisztbe beleütünk 3 to­
jást, kevés vízzel kavarjuk galuska­
tészta sűrűségűre, akkor megmártjuk 
benne a zseml.veszeleteket és forró 
zsírba rakjuk. Ha megsült, tálra ki­
szedjük és pirított vöröshagymával 
öntjük le.

Miniszteri kitüntetést kapott a 
halasi csipkeház vezetője. A berlini 
kézművesipari kiállításon — mint 
ismeretes — a halasi csipke nagy- 
dijat nyert s a 300 éves brüsszeli 
csipke előtt vitte cl a pálmát. A kéz­
műipari kiállításon adták át Hitler 
kancellárnak azt a gyönyörű térítőt, 
amit G00 munkaórával készítettek a 
halasi csipkeházban. Kunder Antal 
kereskedelemügyi miniszter most ok­
levéllel tüntette ki Markovits Mária 
ipurmüvésznöt. a csipkeház vezető­
jét.
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A nappal tartania február 25-én: 10 óra 
47 perc; a h é t folyamán 23 perccel nő.

A hold fenj-vált ozása; üjhold 19 én.

O r s z á g o s  c s e n d ő r n a p
Február 14-én bensőséges un- 

népségét ült a legendás hirü, a vi­
lágháborúban is annyi babért 
szerzett magyar csendörség, meg­
ünnepelve alapításának ö tv e n -  
n y o l c a d i k  é v f o r d u l ó j á t .  
.4 csendőr kér ületck, őrsök ünnep­
ségében meleg szeretettel vett 
részt a magyar társadalom .min­
den rétege, elsősorban azonban a 
falvak, tanyák népe, mert a 
csendőr a falu rendjének, bizton­
ságáénak rettenthetetlen katonája; 
őrzője, védője a veszélyben lévő­
nek, a gyengének és üldözője a 
hamis utón járóknak.

A.z ünnepségeket, amelyeken 
mindenütt a tisztikar és legénység 
valamennyi tagja résztvett, isten­
tiszteletek vezették be, majd a 
díszszemlék után megkoszorúzták 
a hő  s i h a l á l t  h a l t  c s e n d ­
ő r ö k  e m l é k e i t ,  délben pedig 
tiszti és legénységi bajtársi ebé­
dek voltak, amelyek során az első 
pohárköszöntöt a H a d ú r r a ,  
yi agyarország kormányzójára
mondották.

A Nemzeti Bank uj vezérigazga­
tója. A Magyar Nemzeti Bank főta­
nácsa február 8-án ülést tartott, 
amelyen dr. Thaly Zsigmond főtaná­
csost alelnökké választotta. A főta­
nács ezután Quandt Richárd igazga­
tót, a bankosztály vezetőjét vezér- 
igazgatóvá nevezte ki és Belatiny 
Iván igazgatóhelyettest a bankosz­
tály vezetésével bízta meg.

Gyümölcsfát telepíteni jövőben 
800 ölnél nagyobb területre csak az 
előirt fajtákkal engedélyezik. Erről a 
rendelkezéstervezetről, valamint a 
szőlő-, gyümölcstermesztés gyakorlati 
tudnivalóiról, a méh- és baromfite­
nyésztésről, a gyümölcsfák újszerű 
koronaápolásáról, stb. ir a Magyar 
Gyümölcs cimü szaklap legújabb 
száma, melyből lapunkra hivatkozva, 
egy alkalommal ingyen mutatvány- 
számot küld a kiadóhivatal; Buda­
pest, IV., Gerlóczy-utca 11., III. 2.

Gondozás alá veszik a felvidéki 
elhagyott birtokokat. A ,,Budapesti 
Közlöny" (hivatalos lap) február 
12-iki számában kormányrendelet je­
lent meg, amely kimondja, hogy a 
visszacsatolt felvidéki területeken az 
állami főhatalom változásával kap­
csolatos események következtében 
aondozás nélkül maradt mező- és er­
dőgazdasági birtokokat gondnoki ke­
zelésbe kell venni. Az ingatlanokat 
rendszerint kishaszonbérbeadás ut­
ján kell hasznosítani.

Felhívás! Felkérjük a somogyi 
paraszti rókát, hogy verseikből, eset­
leg megzenésített dalaikból február 
hó 25-ig küldjenek be a húsvéti ka­
posvári irodalmi est műsorának ösz- 
szeállitása céljából a következő 
címre: Népfőiskolái Széchenyi Szö­
vetség, Kaposvár, Korona-szálló.

Gerinczy Pál dr. az uj jászóvári 
prépost. Február 2-án érkezett 
meg az Apostoli Szentszék döntése 
a régi jászóvári premontrei pré- 
postság Magyarországhoz vissza­
csatolt felvidéki részeinek egyesí­
tése ügyében. Az egyesített részek 
élére Gerinczy Pál dr. prelátus- 
apátot, a gödöllői kormányzóper­
jelt nevezték ki, mint a jászóvári 
és a vele egy^ített lelleszi prépost- 
ságok süveges apátját és prépost- 
prelátust.. Dieszes méltóságába 
április 16-án iktatják be a jász­
óvári székesegyházban.

Módosítások
a MÁV menetrendjében

A magyar királyi államvasutak 
igazgatóságától nyert értesülés sze­
rint február 15-től kezdve a felvidéki 
vonalhálózaton újabb menetrend- 
módosítások lépnek életbe. Ezek kö­
zül lényegesebbek Budapest szem­
pontjából a következők: A Losoncon 
át közlekedő Berlin— varsói gyors­
vonat, melynek rozsnyói vonatrésze 
is van, Budapest—Keleti pályaudvar­
ról 15.30 helyett 15.26-kor indul, 
illetve ide 13.35 helyett 14.04-kor 
érkezik. A Budapest—Keleti pálya­
udvarról 19.19-kor induló és 15.56- 
kor érkező miskolci áramvonalas 
gyorsvonat Kassáig, illetve Kassától 
közeledik, ahová 24.02-kor érkezik, 
illetve onnan 12.17-kor indul. A Bu­
dapest—Keleti pályaudvarról 14.10- 
kor induló sátoraljaújhelyi gyors­
vonat Miskolctól—Kassáig gyors- 
vonali szárnyat kap és Kassára 
18.52-kor érkezik. A Budapest— 
Keleti pályaudvarról 7.08-kor induló 
és ide 22.24-kor érkező miskolci 
gyorsvonattal Budapest—Munkács 
között 2., 3. osztályú közvetlen kocsi 
közlekedik.

Dunamocsi műkedvelők vendégsze­
replése Süttőn. A Felvidéki Magyar 
Kulturcgyesület dunamocsi helyi 
szervezetét vendégszereplésre hívta 
meg a süttöi római katolikus leány­
kor. A visszacsatolás óta ez az első 
eset, hogy a felvidéki magyar falu 
műkedvelő-gárdája az anyaország­
ban vendégszerepei. A dunamocsi 
műkedvelők, akik a zajló Dunán csó­
nakokon keltek át a folyó jobbpart­
ján fekvő SizÉfőre, az egész környék 
nagy érdeklődése mellett a „János 
vitéz" cimü daljátékot adták elő. A 
darabot Nehéz Ferenc, a Felvidéki 
Magyar Kultur egyesület központi 
titkára rendezte.

Meghalt egy beregszászi hajtha­
tatlan magyar. Február hó 12-én 
Beregszászon meghalt id. pálóczi 
Horváth Lajos nyugalmazott tör­
vényszéki biró, életének 89-ik esz­
tendejében. Az elhunyt a nemrég 
felszabadult Beregszász magyar tár­
sadalmának nesztora volt. aki soha 
meg nem ingó gerincességgel állott 
ellen az elnyomók zsarnokoakodásá- 
nak. Kétszer le is tartóztatták a ha- 
zafiságában törhetetlen öregurat: 
egyizben a bolsevisták a beregszászi 
ellenforradalom leverésekor, egy al­
kalommal pedig a csehek. Élete 
utolsó éveiben sokat, szenvedett arc- 
zsábája miatt. Egy kívánság tartotta 
benne az erőt s az életkedvet: nem 
akart addig meghalni, míg városa 
fel nem szabadul a csehek alól. Az 
Úristen teljesítette utolsó kívánsá­
gát. Megérhette Beregszász felsza­
badulását s boldogan halt meg gyer­
mekei és unokái körében. — Az el­
hunytat, aki Korláth Endre főispán 
apósa volt. feleségén, szül. nagy­
bányai Horthy Erzsébeten, négy 
gyermekén és három unokáján kívül 
a kiterjedt előkelő rokonság, vala­
mint az egész beregi magyar társa­
ság gyászolja.

T e r /e d  a  v a l lá s o s  
érscés a x  o r o s z  n é p  

l e l k é b e n
Jaroszlavszkij, a bolsevista atheista- 

mozgalom (istentagadó-mozgalom) 
elnöke, cikket irt a vörös hadsereg 
lapjába és cikkében arról panaszko­
dik, hogy a bevonuló újoncok több­
nyire vallásos eszmékkel terheltek s 
ezért követeli a vallásellenes propa­
ganda erősítését. Az istentelenek el­
nöke azt állítja cikkében, hogy a 
vallás megakadályozza a katonákat a 
szovjet ellenségeinek megsemmisítésé­
ben, tehát ki kell irtani lelkűkből.

Tény az, hogy az atheista propa­
ganda ellenére is újra erősödik a val­
lásos érzés az orosz nép lelkében. 
Moszkva kevAt'számu temploma állan­
dóan tele van imádkozó hívekkel.

Kubikus kongresszus Csongrádon.
A Nemzeti Munkaközpontba tömörült 
kubikusok sze’-vező bizottsága feb­
ruár 19-én és 20-án rendezi meg 
Csongrádon az első kubikus kon­
gresszust. amelynek célja hangot 
adni e szomorú viszonyok között élő 
munkástömeg szociális kívánságai­
nak. Három vármegyéből: Békésből, 
Szolnokból, Csöng iádból fognak ösz- 
szeseregleni a kubikusok kiküldöttei. 
Jelen lesznek a két napig tartó ta ­
nácskozáson Ricsóy-Uhlarik Béla fő­
ispán és Szeder János országgyűlési 
képviselő, képviseltetik magukat az 
összes illetékes minisztériumok és 
szakhivatalok. A gazdag tárgysoro­
zaton többek között szerepel egy uj 
kubikus szövetkezet felállítása, a 
vasúti kedvezmények kiterjesztése, a 
munkaidő és munkabérek szabálya 
zása, a telepítés és a munkáslakások 
építése, az alvállalkozói rendszer meg­
szüntetése, a kubikus munkások téli 
foglalkoztatása és még számos igen 
fontos kérdés.

Lakodalom eanberhalállal. Bükk­
aranyos községben február 14-én öz­
vegy Badó Jánosné házánál lakoda­
lom volt. Éjfélután a legények össze­
szólalkoztak azon, hogy a cigány ki­
nek a nótáját játsza. Az összeszólal- 
kozás hevében K. Tóth Ernő 19 éves 
földmi vés az egyik sarokba szaladt 
és onnan pisztollyal a tömeg köze 
lőtt. A golyó eltalálta Varga György 
18 éves asztalossegédet, aki a hely­
színen meghalt. A csendőrök K. Tóth 
Ernőt őrizetbe vették.

Árdrágításért súlyos büntetést ka­
pott egy szombathelyi kereskedő. A 
szombathelyi törvényszék uzgorabiró- 
sága kétnapi tárgyalás után február 
14-én hirdetett Ítéletet Mayer József 
dr. téglagyáros bűnügyében, akit az 
ügyészség árdrágító visszaéléssel vá­
dolt, mert a múlt év szeptember— 
november havában a légoltalmi intéz­
kedések idején magánosoknak és in­
tézményeknek 200—400 százalékos 
árdrágítással adta el a légoltalomhoz 
szükséges homokot. A bíróság ezért 
egyévi börtönre, kétezer pengő pénz- 
büntetésre, valamint a kincstár ja­
vára kétezer pengő vagyoni elégtétel 
megfizetésére ítélte. Az ügyész indít­
ványára a bíróság elrendelte Mayer 
dr. letartóztatását.

Fejszével leütötte apját egy román 
tanítónő. Buzau városában február 
12-én szörnyű esaládi dráma játszó­
dott le. CpwMin Stella tanítónő szóvál­
tás közben fejszét rántott elő és ap­
jának fejére üött. A szerencsétlen 
embert haldokolva szállították a kór­
házba. A szóváltás abból eredt, hogy 
az apja a leányt felelősségre vonta 
bizonyos lakberendezési tárgyak eltű­
nése miatt. A leány nem akarta meg­
mondani, hogy ezeket a tárgyakat a 
család nagy nyomora miatt elado­
gatta. Az apa a leányt lopással gya­
núsította, mire a leány elkövette 
szörnyű cselekedetét.

Folyik az utépitő munka. Pestvár*
megye az 19ö9—43. években a követ­
kező községi és tanyai bekötő utakat 
építteti ki: a torbágyi, csővári, dán- 
szentmiklósi, Dunakeszi—kundházfóti, 
akasztói, Vecsés—kistarcsai, Tápió- 
györgye—ujszászi, Fülöpszállás—
csengődi, Kiskunmajsa— bócsai, Alsó­
mé g y—pusz tahé jai, T ápió g yörgye—  
ujmajori, Monor— úri, gyóni,. Ceg­
léd— ceglédberceli, Cegléd—irsai, La­
dáiig—Beme— baracspusztai, Lajos- 
rnizse—nagykőrösi utakat. Borsod- 
vármegyében az ötéves utépiiési 
programban ónod, Tisza gyulaháza, 
Tiszabábolna. Tiszadorogma, Tisza- 
valk, Hejőkürt. Tiszatarján, Sajó­
i n  ye, Sibfökut, Sajókeresztur, Sajó- 
r.sege, Arnót, Sajópálfalva, Lillafüred 
—Mályinka, Mezőkövesd—Szentist- 
ván, Sajónémet, Sajólád, Kűl&öböcs 
utakkal való ellátása szerepel összesen 
egy és egynegyedmillió pengős költ­
ségvetési keretben. Gömör és Kishont 
vármegye 100 ezer pengős költséggel 
összesén 37 km hosszúságú községi 
bekötő utakat épit ki az idén, ezen­
felül 50 ezer pengőt utak javítására 
fordít a vármegye; egyelőre a szük­
séges kőanyag kitermelése folyik 
200 munkással. Csöng rádvár megye öt. 
éven at összesen 3 millió pengőt for­
dít útépítésre, ebből az összegből 
150 km-nyi útvonalak épülhetnek ki.

Belefordult egy kocsi a Dunába. 
Különös baleset történt február 
14-én, kedden délben az újpesti rak­
parton. Nagy Gyula fuvaros kétlovas 
kocsijával az alsó rakparton haladt. 
A síkos kövezeten megcsúszott a 
kocsi és a fuvaros minden erőfeszí­
tése dacára, egyre jobban közeledett 
a Duna felé. Nagy Gyula, amikor 
látta a közeledő veszélyt, leugrott a 
bakról és a következő pillanatban a 
kocsi a lovakkal együtt befordult a 
Dunába és azonmal sülyedni kezdett, 
A lovak belepusztultak a vízbe és a 
kocsi eltűnt a Duna hullámaiban.

Gázrobbanás öngyilkosság követ­
keztében. Óbudán a San Marco-utca 
10. számú házban Szeibert Jó- 
zsefné a konyhában gázzal megmér­
gezte magát. Mikor férje este egy 
ismerős asszonnyal a lakásba lépett 
s fel akarta csavarni a villanyt, rö­
vidzárlat támadt, aminek következté­
ben a délután óta ömlő gáz felrobbant. 
A kereskedő és kísérője, Putzig Jó­
zsef né, megsérültek. .42 öngyilkos 
asszony már a délután folyamán 
meghalt.

Lángbaborult egy petróleumfor­
rás. Néhány nappal ezelőtt a Steaua 
román kőolajrészvénytársaság Ploesti 
mellett levő telepén egy szonda ki­
tört és a kitűnő nyersolaj lávasze- 
rüen árasztotta el az egész környé­
ket. Néhány nappal ezelőtt a kiöm­
lött kőolaj eddig ismeretlen okból 
kigyulladt és az egész környék 
egyetlen láng teng erre vált. A men­
tési munkálatok nehézségekbe ütköz­
nek.

Példás büntetést kapott 
egy sereg valulaüzér
A budapesti büntetőtörvényszék 

Schwarcz Lajos Jenőt, Schwarcz Ar­
túrt, Goldreich Izsákot, Goldreich Sá­
muelt, Rosenberg Dávidot, Teitel­
baum Náthánt, Teitelbaum Sámuelt, 
Brach Salamont, Friedmanm Józsefet 
és Goldreich Jeremiást folytatólago­
san és üzletszerűen elkövetett fize­
tési eszközökkel űzött visszaélés miatt 
egyenként négyévi fegyházbüntetésre 
Ítélte; Rosenberg Dávidot nyolcezer 
pengő pénzbüntetésre, vádlottársaít 
pedig fejenként hatezer pengő pénz- 
büntetéssel sújtotta. Brach Irmát 
bünsegédi bünrészesség miatt hathó­
napi börtönre és ötszáz pengő pénz- 
büntetésre Ítélték. Az Ítélet indoko­
lásának befejezése után egy teremőr 
jelentette az elnöknek, hogy Goldreich 
Jeremiás, aki szabadlábon védeke­
zett, kiment a teremből és eltűnt 
Erre a törvényszék elrendelte Gold­
reich Jeremiás letartóztatását.
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R övid I LELKI
tö rténet I r ta :  p 0
Budai Zoltán, a népszerű író. holt- 

fáradtan ült le a szerkesztőségi 
asztalhoz. Talán még két órája sem 
múlt, hogy befejezte legújabb regé­
nyét, melynek „Elmúlt a nyár .. 
eimet adta. É jt nappallá téve dol­
gozott ezen az uj regényen. Benfen- 
tes körökben tudták s a közönség 
számára is jóelőre beharangozták 
már, hogy az élet. alkonya felé hajló 
író ebben a legújabb munkájában 
élete történetét Írja meg. S minden­
ki kíváncsian várta a közkedvelt 
Író életét feltáró regény megjelené- 
sét.

Eddig ugyanis keveset tudtak 
róla az emberek. Kerülte a társa­
ságot. Különösen pedig a női társa­
ságot. Lehet, hogy éppen ezért ra ­
jongói mégis leginkább a női nem 
köréből rekrutálódtak. Kelemen, a 
színházi kritikus, ezt azzal magya­
rázta, hogy a nők szeretik a titok­
zatosságot és különös buzgósággal 
foglalkoznak azokkal az emberekkel, 
akik nem igyekeznek rab igájukat 
magukra venni.

Aki csak felületesen ismerte. Bu­
dai Zoltánt, könnyen kimondta a 
szentenciát:
_ Nincs ennek az embernek

szive. ,
Mert a legragyogóbb szépségre, a 

pártatlanabb teremtésre is csak
egyetlen mondata volt:

— Nő. férfiveszedelem.
Ezekután csak természetes, hogy 

mindenki lázasan várta az u j . re­
gény megjelenését, mely hivatva 
volt fényt deríteni a remete-iró ma­
gánéletére.

S ezen az estén káprázatos ta­
vasz volt már. Az erdők, mezők és 
kertek himes tavaszi ruhába öltöz­
tek. A virágoktól terhes gallyakon 
madárpárok építették fészkeiket. Az 
ég csillagai oly fényesen, oly tün­
döklőén ragyogtak, mint még soha 
talán. A szív, a lélek is nekividult. 
A fáradt, a robotban elnyűtt emberi 
test is kihúzódott, mint az acél­
rugó . . .  A Dunaparton hatalmas, 
tarka tömeg ujjongott, üdvözölte a 
megfrissült természet ébredését.

Érthető tehát, hogy Budai Zoltán 
unottan nyúlt az asztalon felbon­
tatlanul heverő levélcsomag után, 
melynek mindegyikén ez a piros­
ceruzás jelzés virított:

„Lelkiklinika.“
Gépiesen bontogatta egyiket a 

másik után. Előre tudta, hogy ki 
írja és mit kérdez. Az egyik az 
ünnepelt filmszépség cime. után tu­
dakozódik, a másik meg azt kérdezi, 
hogy hűtlen udvarlóját hogyan tud­
ná  visszahódítani.

Borzalmas munka iróember szá­
mára, de a biztos kenyérért meg 
kell tenni. Gépiesen irta a válaszo­
kat is. Már vagy a tizedik levélnél 
tartott, amikor a közeli vendéglő­
ből cigányzene hangját hajszolta be 
a szobába a langyos esti szellő a 
nyitott ablakon át. Megállt kezében 
a percegő toll. Egy pillanatra nyu­
galmat talá lt.. . Mintha egethasitó 
villám világosította volna meg 
agyában a gondolatot, hogy mi 
hiányzik az életből . . . Mit is kel­
lene tennie? Duhajul kimulatni ma­
gát, mint husz-harminc évvel ez­
előtt . . .  Leülni egy piros abrosszal 
leteritett kis kocsma-asztalhoz vala­
hol Óbudán s rántott csirkét enni 
uborkasalátával, hozzá piros bort 
inni . . .  és csillagokba vesző tekin­
tettel beletemetkezni a eigánymu- 
zsika hallgatásába.

Túl sokat dolgozott az utóbbi he­
tekben s ennek az uj regénynek a 
megírása kiragadta a megszokott 
kerékvágásból. Feltépte a múlt pe­
csétjét s a sok-sok emlék, mint fel­
bolygatott hangyaboly tépi, marja a 
lelkét, a szivét. . .  Bor meg cigány 
kellene most. Jó magyaros medi­
cina. Bor, mely a leikébe csorogna 
és álomba szenderitené a felébresz­
tett vágyakat. . .  Cigánymuzsika,

KLINIKA
g á c s  F e r e n c
amely lecsillapítaná a vágyó fájó 
szivet

-r- Minek is kellett ezt a regényt 
megírnom? — tört ki belőle az ön­
vád. — A múlt azért múlt, mert el­
múlt . . .  A halottakat nem szabad 
bolygatni. Hadd pihenjen békén, 
csendesen . .

És mintha csak menekülni akar­
na, kézbe veszi az egyik fehérbori - 
tékos levelet s feltépi.

„Mélyen tisztelt Uram! — ol­
vassa. — Eg.v tanácstalan anya kér 
segítséget, felvilágosítást. Tizen­
nyolc éves kislányom van. Kedves, 
jó gyermek. Az idén fog érettsé­
gizni. Két fiatalember jár a házhoz. 
Az egyik komoly, 36 éves, biztos ál­
lású, a másik 24 éves és Írónak ké­
szül. Én az elsőt szeretném, de a 
kislányom a másodikhoz vonzódik. 
Mit tegyek? Nem akarok rossz anya 
lenni. Kérem adjon tanácsot. Egy 
aggódó anya."

Pár tolisercegés és már is kész a 
válasz:

Asszonyom! Ami biztos, biztos!
Próbáljon beszélni a kislányával.
Az irói pálya oly bizonytalan.
Szép, de megélhetést nehezen ad.
A következő levél rózsaszínű borí­

tékban van. Amikor kezébe veszi, 
édeskés, tavaszi virágillatot érez. 
Gyöngyvirág illatot. . .  Nézi a cím­
zést   Kedves, finom leányirás.
Biztosan szerelemről lesz benne szó. 
Amikor kibontja, az ezerillatu tavasz 
terjeng a szivarfüstös szerkesztőségi 
szobában. A levél igy szól:

„Kedves Szerkesztő Ur! Egy na­
gyon szerelmes tizennyolc éves kis­
lány Írja ezt a pár sort. Segítsen 
rajtam. Oly egyedül vagyok. Apu és 
anyu összeesküvést szőttek ellenem. 
Azt akarják, hogy egy 36 éves em­
berhez menjek feleségül, mert annak 
biztos, nyugdijképes állása van, pe­
dig én egy 24 éves fiúba, a Laciba 
vagyok szerelmes. Igaz, hogy Laci­
nak nincs állása, de Írónak készül.
És higyje el, Szerkesztő Ur, gyönyö­
rűen tud írni. Nekem annyira tet­
szik, hogy sokszor még sirni is tu­
dok a meghatottságtól. Választ 
„Gyöngyvirág** jeligére kérek, de a 
Lacit tessék ajánlani, mert nagyon, 
nagyon szeretem. Egy szerelmes kis­
lány."

Vidám mosoly játszik a komoly 
férfi ajkai körül. Mit is lehet egy 
ilyen levélre válaszolni. Kedves, os­
toba kislány. . .  De nagyon aranyos. 
Szinte maga előtt látja tágranyilt, 
csodálkozó nagy szemeit, rózsás ar­
cát. karcsú, nádszál termetét

— Szabad-e az ilyen kedves gyer­
meknek fájdalmat okozni? — kér­
dezi önmagától. — Nem bün-e az 
ilyen nyiladozó virágnak összetörni 
az első tavaszi álmait? S az a Laci 
gyerek . .. Hm . . .  hm . . . író akar 
lenni. . .  Nem is rossz a gondolat. . .  
De tehetséges-e ? . . .

Egy pillanatra fellángol benne a 
féltékenység. Hátha tehetséges és 
esetleg elvesz egy darabkát a kenye­
réből . . .  Nem nagyon tanácsos uj 
embereket engedni az amúgy is tul- 
tömött piacra.

De egy régi, szinte már fakuló 
kép tolakszik untalan eléje: a múltja, 
a fiatalsága. Az ö életének nagy 
tragédiája ismétlődik itt meg. Ö is 
szeretett egy leányt. Ö is iró akart 
lenni. Mária, az édes kicsi Mária! . . .  
Hogy szerették egymást. . .  Még a 
gondolatra is forró bullám ömlik el 
a szivén . . .  A szülők őhozzá sem ad­
ták Máriát, mert biztos állású kérő 
jelentkezett. Az elbucsuzás pillanata 
még mindig a lelkében remeg. Nem 
érhet annál nagyobb tragédia embert 
az életben. Az, hogy később Budai 
Zoltán valaki lett, mit sem számit, 
mert Mária másé volt. . .  számára 
nebántsvirág. . .  S azóta szenvedés, 
teher az é le t. . .  Uj regényében ezt 
irta meg. S nem lehet a leírt, szól 
megcáfolni felelősség nélkül. A múlt­

já t árulná el. Azt pedig nem teszi 
soha. Mert az drágább mindennél a 
világon.

Nem! Annak a tragédiának nem 
szabad még egyszer megismétlődnie. 
Legalább is az ö közreműködésével 
nem. Itt nem lehet igaza az anyá­
nak .. . Itt a kislánynak kell igazat 
szolgáltatni. . .  S az a Laci gyerek... 
kedves kölyök lehet. . .  álmodozó te­
kintetű, halkszavu . . .  Különben az 
a kislány meg sem szerette volna.

Mégegyszer átolvassa mindkét le­
velet s világosan lát mindent. Anya 
és lánya írták. Hirtelen mozdulattal 
könyörtelenül áthúzza az anyának irt 
választ s ezt írja helyébe:

„Asszonyom! A jó anyának azt 
kell szeretni, akit a leánya szeret. 
Hátha az a fiú nem is olyan min­
dennapi tehetség. Az irói pálya a 
'egmagasztosabb hivatás."
A kislánynak meg ezt válaszolja:

„Gyöngyvirág! Igaza van. Csak 
a szivére hallgasson. Azt a Laci 
gyereket meg sürgősem küldje fel 
hozzám."
És amikor aznap este kilépett a 

szerkesztőség kapuján, valami eddig 
soha nem érzett ismeretlen jókedv 
ficánkolt a szivében. A sarki virág­
árusnál gyöngyvirágot vett. A gomb­
lyukába tűzte és fütyörészve indult a 
tavaszi pompába öltözött Margitszi­
get felé.

c/1 m i kö ltő in k
Hogyha mostan kellene 

meghalnom
Hogyha mostan kellene 'meghalnom, 
Amikor még tündérkert az élet,
Csak azért, hogy használjak a hon­

nak:
Jókedvvel és szívesen tenném meg.
Ott harcolnék, hol legjobban fütyül 
A gépfegyvergolyó és a gránát!
Csak még egyszer nagynak és sza­

badnak
Láthassam a magyarok hazáját! 
KVNFÖLDY MAJERSZKY JÁNOS

(Kiskörös.)

Minek nekem dal?...
Reg nem írtam már: ez az utolsó 

nóta,
Daltermö keblemnek csukva már aj- 

taja.
Minek nekem dal, ha benne szivem 

jajja,
Foszlányok és sóhajok szállnak rég­

óta.
Néha kiszökik még szivemből egy 

nóta
S repül mint szabaddá eresztett vad­

madár,
Mely hosszú rabság után szabadságra 

vár:
A lét viszontagsága ö vigasztalója.

NÉMETH FERENC
(Esztár.)

Egyszer egy délután . . .
Egyszer egy délután,
Kis kertedben jártam.
Ragyogott a május,
És Teredd vártam.
Szerelmes dalaim suttogta az élet, 
örült a szivem, mert
Megláttalak téged.
Könnyes szemmel jöttél,
Előttem megálltál.
Halkan súgtad felém:
„Köszönöm, hogy vártál.
Aztán visszamentéi, a lombok elnyel- 
IJucsuzenét vertek. tek,
Egyszer egy délután,
Temetőben jártam, 
ősz volt már, hideg öv..
Sírod előtt, álltam.
Ütött-kopott sapkám, megemeltem

csöndben,
S  sírodra, ejtettem,
Az utolsó könnyem,
Az utolsó könnyöm . . .

KEREZSl ENDRE
(Nagykálló)

h te édes, szép magyar 
nyelvem! Te hangza­
tos, te erőteljes dallama 
az érzéseknek. De sok 
kárt tettél te már en­

nek a mi nemzetünknek azzal, 
hogy olyan szép vagy. Szeretünk 

! hangoztatni, gyönyörködni ben­
ned, beszélünk hosszan és szépem 

! —- s azutan azt hisszük, hogy 
1 tettünk valamit. Sehol annyi kész 
: szónok nem támad, mint a ma- 
, gyarok között. Lám a töröknek 

'“incsenek nagy szónokai, ott egy 
' ember szól, a többi hallgat és — 
! tesz.
i (Rószlet Jókai Mór gondolataiból.)

PONTREJTVÉNY.
. . . menyasszony
. . . veszteség
. . . régi ürmérték
. . . két vége van
. . . becézett leányne*
. . . m ondat része
. .  . ha jó, szívesen halljuk
A fenti, hárombetűs szavak kö­

zépső betűit felülről lefelé egybeol­
vasva : egy legendás nevet kapunk.

A levelezőlapra irt válaszokat a 
vasárnap szerkesztőségének címére 
(.Budapest, V., Báthory-utca 24.) kell 
beküldeni, tiz napon belül. Elkésve 
érkező válaszokat nem veszünk figye­
lembe. Jutalom:

néhány értékes könyv.
Kiosztjuk olyan olvasóink között, 

akik helyes választ küldenek, előfi­
zetőtáborunk tagjai és előfizetési díj­
hátralékuk nincs.

A Találja ki! eredményét a 11-ik 
számban tesszük közzé.

Az 5-ik számban közölt Találja kil, 
megfejtése a következő:

A kiegészített szavak középső be­
tűit egybeolvasva, ezt a szót kapjuks

KÉPES MELLÉKLET.
Beérkezett huszonhat helyes meg­

fejtés. Nem mulaszthatjuk el, hogy 
itt is köszönetét mondjunk azoknak, 
akik a rejtvény megfejtésének bekül­
dése kapcsán köszönő és meleg sza­
vakkal emlékeztek meg újításunkról,

Könyvjutalmat küldtünk:
Poszt András (Elek),
Kemény Károly (Nagykanizsa) 

előfizetőnk címére.

6 ^  lá s . fnoaoly.
Az uj házvezetőnő megkérdezi:
— Hogy Ízlett az ebéd, nagyságos 

ur?
— Figyelmeztetni akarom, kérem, 

hogyha már hajszál van a levesben, 
legalább szőke legyen.

*
Az uj rab igy szól a börtönörhöz, 

aki bevezeti őt a cellába:
— Ez a lakosztály megfelel. De 

mondja csak, kérem, nem kaphat­
nám, ugyanezt erkéllyel?

*
— Miért van a bizonyítványodban 

szekunda?
- Mert nem találtam meg az Al- 

peseket.
— Ugy-e, mindig mondtam, hogy 

jobban vigyázz a holmijaidra.
*

Az úrnő megkérdi a szobalánytól?
— Ki volt az a férfi, Gizi, akivel 

tegnap este csókc lódzott ? Rendőr, 
vagy postás?

•— Mikor tetszett látni, nyolckor-,, 
vagy negyedkUenókor?
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SZERKESZTŐI ÜZENETEK:
P. J„ Jászfelsöszentgyörgy. Fűszer- 

vegyeskereskedősegéd, illetve iuas, lehet 
Várki h a t eleiül iskolai végzettséggel is, 
ha azonban 4 középiskolával megy 
laki erre a pályára, jobban érvényesül­
het és nagyobb fizetést kaphat. P 
A., Harsán}*. A kért különböző, feleke­
zeti verseket nem áll módunkban besze­
rezni. Kérésével forduljon a „Soli De 
Glória Magyar Reform átus Diákok Szö­
vetsége" központjához, Budapest, IX. 
K álvin-tér S. — Sz. I., Lőrinci. A uagy 
csalódok összeírását félreértette. Erről 
cikket is közlünk. — B. I., Kiszonibor 
Tudomásunk szerint ipari munkások né­
metországi foglalkoztatásáról, ezidősze- 
r in t nincsen szó. — M. V., Nagykörű. 
V. Gy. u r  megismételte azt, am it Önné 
irt, hangsúlyozva, hogy a könyv nyomás 
a la t t  van és két, legfeljebb három hété 
lolül meg is jelenik. Verseiből közölni 
fogunk. — If j. Sz. K„ Szegvár. B ár 
elmekor nem szívesen ajánlunk, kivéte 
lesen közöljük, hogy detektoros készül1 
keket nagy változatban a Belgráde: 
Jenő cég — Budapest, IX., Ráday-u. 11. 
— készit és hoz forgalomba. Kérjen 
ionén árajánlato t, kikötve természetesen 
o megfelelő garanciát. Ugyanitt kérhe 
a jánlato t fejhallgatóra is. Ezek ára 6— 
20 pengő között van. — K. I., Kisbóesa. 
Feljegyzéseink szerint Ön 1033. év ja 
nuár 1-e óta előfizetőnk. — B. J ., Sri- 
Jágy. M egszólítás: Felséges Asszony. 
Címe: T irana, K irályi palota. — Gy. S., 
Drávaesehi. A kért lapot elküldtük, nap­
tá r  — sajnos — m ár nem kapható. —
II. J., Endröd: Szeretettel köszöntjük 
előfizetőink sorában. A szerződtetés 
ügyében forduljon a községi elöljáróság 
hoz. illetve a gazdasági felügyelő úrhoz.
«— P. >1., Szenigotthard: Amint tapasz­
ta lhatja , az ország anyagi képességeihez 
mérten a kormány fokozatosan rendsze­
resíteni iparkodik a családvédelmet. 
Természetes, hogy a Magyarországnál
sokkal nagyobb és gazdagabb államok 
ezen a  téren már sokkal többet tettek, 
az összehasonlításoknál azonban ezeket 
a különbségeket Is figyelembe kell venni. 
Köszöntjük. — Sz. S., Bakonycsernye: 
Kérésével forduljon a  községi elöljáró­
sághoz, vágj- a gazdasági felügyelőség­
hez. — D. Gy., P. I. és Sz. M., Mező- 
kovácsháza; B. L., Tiszafüred: Amint is­
mételten megüzentük, s annakidején cik­
künkben is megírtuk, sem a családi pót­
lék, sem a  házassági kölcsönök folyósí­
tá sá t nem rendszeresítették országosan

VASÁRésPIAC
GABONATŐZSDE

Készárupiac. Búza tiszavidéki 77 kg-os 
20.40—20.50, 78 kg-os 20.60—20.70, 79
kg-os 20.80—20.90. 80 kg-os 20.90—21,
fejbőr. és dunatiszaközi 77 kg-os 20.35— 
20.45. 78 kg-os 20.55—20.65. 79 kg-os
20.75—20.85, 80 kg-os 20.85—20.95. fe­
jérmegyei 77 kg-os 20.40—20.50. 78 kg-os 
20.60—20.70. 79 kg-os 20.80—20.90, 80 
kg-os 20.90—21. többi dunántúli 77 kg-os 
20.35—20.45, 78 kg-os 20.55—20.65, 79 
kg-os 20.75—20.85. 80 kg-os 20.85—20.95. 
rozs pestv. 13.90—14, m ás szárm. 14— 
14.15, sörárpa kiváló 18.75—19.25, sör­
árpa elsőrendű 18.25—18.75, tak. árpa 
elsőrendű 16—16.30, középmin. 15.75— 
16, Zab elsőrendű 10.55—19.75, közép- 
min. 19.35—10.50. tengeri tiszántúli áll. 
14.30—14.40. finom buzakorpn 12.80—13, 
8-as búzaliszt 15.80—16.20 pengő 100 
ke-ként.

Határidőspiac. Rozs márciusra 14.08— 
14.05. m ájusra 14.51—14.53, tengeri m á­
jusra 15.61—15.63 pengő 100 kg-ként.

Magpiac. Arak helyt, vidéki vasútállo­
máson. 100 kg-ként, minőség szerint : 
J.ucerna nyers 175—215. ólamzárolt 275 
- -280. lóhere nyers SO—90. ólomzárolt 
130—140, sjöszösbükköny 34—36. tavaszi 
bükköny 17—18. fehér köles 18—22. vö­
rös köles 17—17 50, cslllagfür: 10.70 • 
31.20, repce (olajgyári paritásban) 24.50 
—25, tökmag. nagy 27— 28. kicsi 23—24. 
Yiktórla-borsó 18—19. expressz-boraó 
18—19, bab. dunai, szokvány 25.50—-26, 
lencse, nagy 36—43, közép 22—27. kicsi 
20—22, uradalmi kék mák 110—115 P.

Takarm ány. Árak métermázsáiiké-üt: 
réti széna la  8.90. I la  6—7.25, I l l a  4 -  
5.50, multarszéna 8.50—8.80. lucerna- 
széna 7.50—11, zabosbiikkönyszéna 9. 
rozsszalma 3—4 pengő.

Abraktakarmány. Arak méteruiázsúp­
ként, kicsinyben B udapesten: árpakorpa

14.80. borsóhéj 20. borsókonkoly 16, bu- 
zakorpa 13.50—13.75, búza takarm ány­
liszt 10—10.30, kókuszpogácsa 14.75, len­
magpogácsa 17.50, napraforgópogácsa
15.80, szárított répaszelet 11.50, repce 
pogácsa 11.50, rozskorpa 13, rnelász 
10-50, halliszt 45 pengő.

Tenyészmarhák és jármosőkrök 
belföldi jármosökör (tarka) és* beállítani 
való linó 56—62, I. belföldi jármosökör 
(fehér) és beállítani való tinó 58—62, 
l J/g éves üsző 50—60. lfe. éves tinó 56 
60, fia tal, friss fejőstehén 70 —80 fillér 
kg-ként, élősúly bán.

Vágómarha* ásár. Árjegyzés élősúly 
b án : bika, tarka, TJa 54 -60, IJ'Ia 34— 
53, ökör, magyar, I la  50—55, I l l a  37— 
48, tarka, TIa 60—74, I l l a  36—50. te­
hén, extrém 65—73, tarka, la  59—64, 
I la  .51—58, I l l a  32—50, növendék 43— 
64, klcsontoznlyulo 16—30 fillér kg-ként.

Borjú. Árjegyzés élősúlyban: la 90- 
94, kivételes 98, H a 80—89 (13 drb)
I l l a  50—76 fillér kg-ként.

Ló. Á rak: könnyebb kocsidé (hintés és 
jukker, stb.) 670—780. igás kocsilé (ne 
héz nyugati fa jta ) 350—850, igás kocsiló 
(könnyű nyugati fa jta )  275—460. szam ár 
40, alárendelt lé 30—-250, ráuóló 20—235 
pengő darabonként.

Juh . Külföldnek megfelelő la  flintái 
íirii, darabonként 50 kg súlyban 42—46. 
la  fia tal bárány páron kin' legalább *o 
kg súlyban 46—50 fillér kg-ként, etetés­
ita tás u tán gazdaságban mázsáivá, 3 kg 
súly levonással.

Sertés. Uradalm i zsirsertés páronként 
340 kg-on alul 90—08, szedet.tsertés la  
88—89, kiv. í>0, tközéprendii 80—85, >
ányminöség 68—76. öregsertés la  72- 
'6. I la  66—70, angol .tőkesertés 92—95. 

angol sonkasertés la  00—95, I la  76—88 
fillér kg-ként.

Vad és vadhus. Szarvascomb 220—240, 
gerinc 300—400, laixieka 100—120, többi 
része 30—50. őz gerinc 400—500. comb 
240—260, többi része. 30—100, vaddisznó, 
rerinc 160—260. comb 160—240, többi 

része 160—260 fillér kg-ként. Nyúl. bőr­
ben 300—400, süldő 180—340. fácán 180 
—360. fogoly 80-—140 f il lé r■ darabonként.

Halpiac. H arcsa, nagyság szerint. 240 
-400, csuka 140—300, ponty 120—200. 

kárász 120—140, eompó 120—140 fillér 
:g-ként.

Nyersbőr. M arhabőr. minden súlyban, 
magyar 100—105, ta rka  110—115 fillér. 
Tarka bikabőr 40 kg-ig marhabörárban,
41—50 kg-ig 20, 51—60 kg-ig 30, ezen 
felül 40% levonás. Borjubőr hosszú láb­
bal 145—150, rövidlábas borjubőr 1.55— 
165, werinó juhbőr. zöldsulyban 65—70 
fillér kg-ként. Mészáros lébőr darabon­
ként 13 P. kisebb lóbőrért 10—20%-kal 
kevesebbet fizettek.

Toll. A németországi toliszál Utasok ki­
sebb mennyiségben m ár megindultak. A 
belföldi irányárak  változatlanul « ke­

letkezők: Iaa  Rupf 7—7.20, la  Rupf
-5 .20 , H a  ü u r f  3 .S 0-4 . UTa Rupf 
50—2.60, bízott toll 3.85— 4, la  fosztott 

toll 520—5.30, H a fosztott toll 2.90—3. 
pehely 11.40—11.50, 11a pehely 8.50 
60, fehér kacsa 3.85—3.90, szürke 

acsa 2.10—2.20 pengő, ta rka  csirke
—35 fillér -kg-ként.
Zsir és szalonna. Szalonna, olvasztani 

aló 136—148. Sózott 150—200, füstölt 
180—240. báj 152—168. tepertő 160—220. 
sertészsír helybeli 156—168 fillér kg-ként.

Baromfi és tojás. Élőbarom fi: Tyuk 
250— 100, csirke, rán tan i való 130—JM#, 
ü tn i való 180—320 fillér darabonként.

- -  (Leölt baromfi: Tyuk 140—ISO, csirk 
rántani való 180—300, sütni való 160 
300, kappan hízott 180—240, ruca hízott 
350—200. lúd hízott 140—180, pulyka h í­
zott 140—200. libamáj, nagy 500—800. 
kicsi 300—500 fillér kg-ként. Tea tojás 
10 darabig S—10. főzőtojás 6—8, apró 

5—8 fillér darabonként.
Tej és tejtermékek. Teljes te j 30. lefö­

lözött tej 10, aludttej 80—100, tejszín 
80—200, tejfel 100—120 fillér literen­

ként. C entrifugált vaj 320—340, főzővaj 
260—300. tehéntúró sovány 60—80. juh- 
űré 180—240, kevert túró 140—180. 

trappista 2<)0—260 fillér kg-ként.
Zöldség. Sárgarépa lo—20. petrezse- 

yem 14—22. kevert zöldség 16—24. zel- 
20—36. kain rabé 12—20. vörös

hagyma. makói 16—20. közönséges 14— 
18. fokhagyma 24 — 40, cékla 16—24, fe- 
eskáposzta 6 —12. savanyított káposzta 
8—20. kelkáposzta 10—18, vöröskáposz-

S z ő l ő o l t v á n y o k
borfajokban, mint speciális új­
donságokban legolcsóbb, legmeg­
bízhatóbb beszerzési forrása: 
Varga László állami felügyelet 
alatt álló szőlő- és oltány-telepe, 
Abasár, 492. Kérje filléres ár­
ajánlatomat. Szőlészeti értesítő 

díjtalan.

fe 20-36 . fejessaláta 20—66 (darabja) 
torma 60—140, burgonya, Gülhaba 12- 
14, őszi ró&tt 11—13, nyári rózsa 14—16 
Ella 8—11, kifli 22—28. töm ött csiperke 
gomba 160—300, száríto tt 400—1000, sü 
tőtök 12—20, Sóska 120—240, pa ra j tisz 
tito tt 30—60, feketeretek 14—20 filié 
kg-ként.

Fűszer és egyéb. Paprika, édes neme: 
420-560, félédes 360—480, rózsa 320—
3,80, mák. kék 160—180. é g e t e t t  méz 
180—200. köménymag 200—320. házi 
szappan 96—120, közönséges 56.-96 fii 
lér kg-ként.

Bor. A borpiacon az utóbbi időben 
kissé nagyobb k ínálat mutatkozik, ta r ­
to tt urakon. Kominerszborokérf seprő 
nélkül 3—3.2 fillért kérnek a  termelők 
Mailigand-fokonklnt. Jobb uradalm i té­
telekből nagyobb árakon keveset ad ­
nak el.

Szesz. A szeszegyedáruságnál az 
Szes s-íeszféleségekben a múlt hetih te 
hasonló volt a forgalom. Az árak  váltó 
zatlanok.

(ryümölespálM uu A gyümölcspálinka 
piacon lanyha volt az irányzat és a n: 
gyobb kínálat tol szemben gyér volt 
kereslet. Kisebb tételek olcsóbb árakon 
keltek el. A törkőlypúlinka 3.75—3.80, 
seprőpálinka 3.80, szilvőrium 6.80—7. 
barackpálinka (niin<5ség szerint) 10—11. 
borpárlat 5.40— 5.60. avinúlásl célokra 
3.70 pengőig terjedő áron kelt el. Az 
árak  10.000 litevfokonkint. III. táblázat 
szerint, +  3% forgalmi adó értendők.

Idegen pénzek vételi és eladási ára. 
s;ó< ponfiönél többe loeriil száz darab 
Angol font 1503—1615: dollár 340.25- 
344.25; kanadai dollár 332—337: holland 
fo rin t 182.80—184.80 pengő. — 8 cár pev 
(löméi kevesebbe kerül száz darab: Csel 
korona 7.50—11.50: lengyel zloty 60— 
61.40: szerb d inár 6—7.50; francia frank 
8.95— 9.15; román leu 2.40—3.45: bolgár 
leva 3—3.60; olasz líra 16.90—17.90:
svájci frank  77.30—78.20 pengő. Kzek- 
hez az árakhoz még a M agyar Nemzeti 
Bank á lta l megállapított hivatalos fel­

rak járulnak. 

RADI'
H e x ö g a x d a a ú g t
r á d l ó e l r f a d á s o k

BUDAPEST I.
február 19, vasárnap d. v. 3 óra:

IVÁNYl BERTALAN: „A Tisza 
hajózhatósága".
Utána:

SZIRMAI JÁNOS DR.: „A búr- 
gonya leromlása".
Délután 6.30 óra:

KÁLLAY M IKLÓS: „Az Alföld 
öntözése".
Február 23, csütörtök rl. u. 5.10 ó.:

CSIKY PÁL: „A falusi házi­
ipar".
BUDAPEST II.
Február 21, kedd á. u, 6 óra:

A földmivelésügyi minisztérium
m ezőgazdasági fé ló rá ja .
Február 25, szombat d. u. 7.20 óra:

A földmivelésügyi minisztérium 
mezőgazdasági félórája.

B u d q p e s f  I.
VASÁRNAP, II. 19.

8: Hanglemezek. 8.40: llirek . 9: M a­
g y a r s z e r ta r tá s i  görögkathollku.s szent­
mise. 10: Református istentisztelet. 11: 
Róni. kath. istentisztelet. 12.20: Pontos 
idő. időjárás, vízállás. 12.30: Operaházi 
zenekar. 13.10: Világhiradó. 14: H angle­
mezek. 15: Előadás. 15.45: Szinjfóuikus 
Zentíkar. 16.30: ,\z Alföld öntözése. Kál 
nv M iklós in. kit-, titkos tanácsos elő- 
dása. 17: Hirek szlovák és ruszin nyél­
én. 17.10: Íréne Dubiskit hegedül. 17.30: 

Elbeszélés. 18.05: Magyar est közvetítése
Zeneművészeti főiskola nagyterméből. 

19.20: E. T. A. Hoffmanw u muzsikus 
költő. 20.15: Julikn. Tlnngjáték. 21.10: 
Hirek. időjárás. 22: Miikrol’ónnnl a fa r  
sangl éjszakában. 23: Cigányzene. 
HÉTFŐ, II . 20.

^10: Cigányzene. 13.30: Kutonazene. 
16.15: DIakfólórn. 17.10: Tej az embor- 
szeretet szolgálatában. 17.40: Jazz.
18.10: Magyar-szlovák népzenei kapcsain- 

18.50: Tánczene. 20: Közvetítés n 
M agyar Színházból. Erzsébet. Zenést já- 

I rta  Szilagyi László. Zenéjét sze- 
HtHzka Jenő. 21.20: llirek. Időjá-

ás.

KEBP, II. 21.
12.10: Szttlonajene. 13.30: Hanglemezek. 

16.10: Asszonyok tanácsadója. 17.10: 
Nagy Olivér mesterharmónluanon já tszik . 
I7.3Ó: A chilei földrengés. 18: Részletek 
a „N an o n ' ciwU filmből. 18.30: Tórn ra- 
tánc. Előadás. 18.50: Cigányzene. 19: 
Köszöntő. 19.05: U try Anna és Orbán 
Sándor magyar nó tákat énekel. 19.40: 
Rozsnyói farsang. 20: Dalok. 20.10: 
Pethes Sándor és D»'ne?j György tré fá ja . 
20.25: Hanglemezek- 20.40: Dani bá‘ vi­
dám jelenete. 20.50: VIrögok, m adarak, 
diákok. Operett részletek. 21.40: H írek, 
időjárás. 22: Nagy Izaliella és Vargha 
Im re m agyar nótákat énekel. 23: Tánc- 
zene. 24: A farsang hivatalos befejező 
sének közlése. 00.05: H irek. 00.10: c i ­
gányzene. 00.30: Jazz. 00.50: Cigány­
zene. 1.10: Jazz-hárnias. 1.30: Cigány­
zene.

SZERDA. II . 22.
12.10: Dr. Gáluc Schusler E telka gor- 

donkázik. 13.55: Dúnlelné M agyar Ilonka 
énekel. 13.30: Cigányzene. 16.15: D iák­
félóra. 17.10: Baosák Erzsébet zongorá­
zik- 17.40: A munkások g.w.-rmekncvelési 
pótléka. 18: Szalonzene. J0.30: Pusztuló 
víziorszag: a H anság. 20.15: Operaházi 
előadás közvetítés. A nürnbergi mes- 
terdalnokok. (11. é- H l. felvonása.) 
21.10: H írek, időjárás. 23.30: Tátidé- 
mezek.
CSÜTÖRTÖK, II. 23.

12.10: Hanglemezek. 13.30: Bejizkárt- 
zenekar. 16.15: H áz ta rtás i tanácsadó. 
17.10: Előadás. 17.40: O peraházi zene­
kar. 19: A csonka magyarországi ifjúság 
és a visszatért nemzetiségek. 19.30: Palló 
Imre. operaházi tag m agyar nótákat éne­
kel. 20: Nemzet, és ifjúság. 20.30: Hang­
lemezek. 20.50: Versek. 21.15: S. Lősz- 
lóffy M argit zongorázik. 21.40: H irek. 
időjárás. 22: Szalonzene. 23.20: Jazz. 
PÉNTEK. II . 24.

12.10: Cigányzene. 13.30: Szalonzene. 
16.15: Diákfélóra. 17.10: Ö tórai tea 
Willy FritsehnéL 18: M agyar nóták és 
sárdások. 19: Észtország. 19.30: O pera­

házi előadás közvetítése. A végzet ha­
talm a. Opera. Zenéjét szerezte Verdi. 
20.55: Külügyi negyedóra. 22: H irek, idő­
já rás . 23.15: Cigányzene.
SZOMBAT, n .  25.

12.10: Eberhardl K ató zongorázik. 13: 
Hanglemezek. 10.15: H árm an  mesélnek. 
17.10: Cigányzene. 18: Műszaki tanács­
adó. 18.15: Szalonzene. 19: Rádió a  r á ­
dióról. 19.45: É jjel egy rövidhullámú 
am atőrnél. 20.15 Cigúnyfantáziu. Rádió- 
ábránd cigány vonatkozású operákból, 
dalokból. 21.10: Hirek. időjárás. 22: 
Hanglemezek. 23: Jazz-hárm as 

R u d a p G S í II.
Vtasámap, II. 19. ll..',b: Kauiarazene- 

matiuó. 15: Szintfónikus zenekar. 17: 
Tán cl emezek. 18.35: Sakkelőadá>. 20: 
llirek. 20.20: Szalonzene. — Hétfő, II . 
20: 18.10: Hanglemezek. 10: Német
nyelvlecke. tU..'i5: o ra té rlu tn  est. 20.30: 
Hírek. — Kedd, 11. 21. 18: Mezőgazda­
sági félóra. 18.30: Francia nyelvlecke. 
10.30: Előadás Verne Gyuláról. 20: H í­
rek. — Szerda. II. 22. 18.20: A írllrn- 
•ercl iné-tei-dalnokok eHő fe l ', közveti- 
ése az Operáitól. to : Hirek. 20.20: 

Hanglemezek, Csütörtök, II. 23. 17.10: 
Előadás, tb: Palló ln n e  énekel 10.30: 
Angol nyelvje.ke. 20: H írek. 20. to: Elő. 
dás. 70.50: Hanglemezek. -  Péntek. II. 
1. 18.30: «iyorslrás. 10: Esztxláloi..

10.30: Előadás. 20: Hirek. 20.20: H ang­
lemezek. 21. '/O: Időjárás. — Szombat. II- 
25. Z.S; Cigányzene. 18.15: Előadás Lón 
Ionról. 10.20. Mezőgazdasági félóra. 30: 

Hír- k. 20..S0; llanch-mezek.

Vásárok iegíjzél e
Február 19, vasárnap: .Tászárok- 

szállás. Kóka, Szarvas, Szőreg. Új­
pest. — Február 20, hétfő: Baglyas- 
alja. Fájsz, Harkány. Jászár. kszáHás, 
Kiskőrös. Kóka. Komárom. Magyar- 
szentiván. Mernye, Mohács, Rajka. 
Sopron. Szolnok. Szarvas. Szent- 
györgyvölg.v , Tiszanána, Tüskevár. 
Február 22. szerda: Komárom. 
Február 23. csütörtök: Rodrogke- 
resztur, Balatoraboglár, Komárom. 
Lajoskomárom, Pacsa. —, Február 
24, péntek: Görcsöny, Iharoeberény. 
Nagycsákány, Szakos, Tűrje, Zala- 
vár. — Február 25, szombat: Erdő- 
csokonya, Kelebia.

KIADÓTULAJDONOS:
,.FAIA1“ MAGYAR GAZDA 

ÉS FÜLDMIVES SZÖVETSÉG 
FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ.

MAYER EMIL.
K ö t ö t t  az Európa Irodalml é, Nyomai RéazvénytfrMaSg kürforgög^ip. (Igazgató ;“ &muldok iC


